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Rugă- Nicoleta Cristina Cărare
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La vie, c'est comme les montagnes russes
               

prof.  Stanciu Florentina 
Colegiul Național,, Ferdinand I” Bacău

***
 je lis les dernières nouvelles à la télé 
dans la sauce  verte  de mes poumons  un virus se promène 
personne n’échappe ni même les moineaux qui chantent 
en Google Chrome 
l’écran  semble avoir de la  fièvre 
les câbles électriques ont  du mal à la gorge
les jours passés ni même le rideau ne pouvait pas respirer
la tachycardie se cache dans ma poitrine  
le soir avec sa mauvaise haleine 
je monte et descends la vie

***
j’enfile une robe dentelée sur mon ventre 
bourré d’œufs
dans mes yeux j’ai de la farine et je pleure avec du pain sucré 
pour mes invités arrivés trop tôt
je leur offre du lait de mes yeux  qui ruissèlent du lait
je leur offre les planches froissées de la poésie de mes nuits
un voile se  lave dans mon sang
 dorénavantdes lys  agenouillés
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***
je suis bourré de médicaments
mon cervelet  aboie avec ses  dents aiguisées  
contre toutes les tempêtes 
contre toutes les belles paroles d’amour 
 je pourrirai  un jour  sous ton  herbe de bilirubine
aujourd’hui pourtant je me guéris de la mort
en embrassant un inconnu

***
la rue verte d’oiseaux
les trottoirs  me regardent les yeux enflés 
il n’y a personne au café pour tirer le silence dans les verres 
quelques brins d’herbe  poussent dans mes chaussettes 
il n’y a personne dans la rue verte d’oiseaux
seulement moi  je bois de la moelle de lumière crue
et je redeviens folle

***
dans le salon l’attente glisse sous les miettes  et sous ma peau jaunâtre
je me souviens tout mon  passé  qui abrite en moi de la tête jusqu’aux pieds
en retenant  mon souffle sous des bandes élastiques et des bandages 
je  m’enfonce en moi-même là où les secondes seules embrassent les ténèbres
et la douleur monte les échos du  bistouri électrique 
 mes pensées éclatent
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***
depuis des semaines dans le salon je vis dans la vie des autres  
une odeur de lilas ferme  mes épaules ouvertes 
on me coupe la peau on m’enveloppe dans l’obscurité comme un fœtus inerte 
mes pensées vont et viennent incessamment
je suis heureuse  sans le savoir  au seuil entre deux mondes 
j’avale la mort  avec des somnifères

***
ma tête  est comme une boîte de conserve 
mes yeux y tournent comme une cuillère
je bois les quartiers à n’en plus finir 
il me manque le printemps  avec le  soupir des herbes 

  Florentina Stanciu 

Fereastră spre toamnă-
Nicoleta Cristina Cărare



Per sempre- Nicoleta Cristina Cărare

PROJETS
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FORMATION ERASMUS +
CALDAS  DA  RAINHA, 

PORTUGAL
24 - 28.08.2022

Prof. Petrea Paula
Colegiul « Mihai Eminescu » Bacău 

LE PROJET DE MOBILITÉ ERASMUS+ NO. 2021-1-RO01-KA121-SCH-00009410
« Creativity and interculturality 

– Harness the power of creativity through intercultural exchange  in the classroom! »
- coord. prof. Andrioaie Ana-Maria -

LES CONTENUS DU PROJET

MODULE 1:
TEAM BUILDING ET DYNAMIQUE DE GROUPE

❏ Introduction: les objectifs, le contenu, les résultats
envisagés et les attentes des participants;
❏ Jeux interculturels. Travail dans un projet
international – comment communiquer et se connecter;
❏ Team building: travail avec les collègues et les parties
intéressées – des exercices pratiques suivis d’un débat;
❏ Stéréotypes et préjugés dans la classe. Jeux, méthodes et
instruments pour améliorer la communication;
❏ Visite culturelle - explorer les manifestations
extérieures de la culture.

Notre équipe lors du départ à
l’aéroport

d’OTOPENI

MODULE 2: CRÉATIVITÉ
❏ La créativité et le cadre européen. Des approches actuelles
utilisées dans l’étude  de la créativité: une investigation
exploratoire;
❏ Une approche interculturelle créative et la pratique
scolaire;
❏ La pensée créative - Des méthodes créatives
d’enseignement;
❏ Des instruments créatifs pour les élèves. Visite d’étude: La
créativité, un facteur interactif de l’ interculturalité.

L’entrée à l’École
Élémentaire de

Caldas da Rainha
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MODULE 3:
MULTICULTURALITÉ ET INTERCULTURALITÉ

❏ Les dimensions et l’importance de la compétence  
interculturelle;
❏ Les stratégies et les approches pour le développement
de la compétence interculturelle
❏ Multiculturalisme et diversité à travers les écoles de
l’Europe;
❏ Des défis pour l’éducation à l’ère de la globalisation.
Les caractéristiques des organisations interculturelles;
❏ Des politiques et des stratégies interculturelles;
❏ Des expériences en contexte multiculturel: échanger
de manière participative;
❏ Évaluation de la compétence interculturelle.              

Détail du Buddha Eden

MODULE 4: LA  MOTIVATION

❏ Le rapport créativité - motivation:  
❏ L’importance de la motivation interne et externe
pour les enseignants et les apprenants. La valeur de l’
échec;
❏ La motivation: étude de cas sur différents groupes -
cible.Soirée interculturelle - le stand de

la Roumanie

MODULE 5: 
LIAISONS  TRANSVERSALES

❏ Des problèmes interculturels -  des solutions
créatives;
❏ La liaison entre créativité, apprentissage
interculturel et éducation tout au long de la vie;
❏ Des opportunités de collaboration européenne - Des
partenariats Erasmus+. Visite d’ étude chez des
organisations locales qui implémentent des projets
européens.

Le Jeu de la Princesse, du Loup et
du Chasseur
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    MODULE 6:   EVALUATION

   ❏ Planifier des activités de dissémination et de
mise en valeur. Utiliser des instruments
européens de  certification: le certificat de
mobilité Europass et le  certificat de
participation au cours;
   ❏ Évaluation du projet: Cérémonie de remise
des certificats.

                    RICHESSE DU PARTAGE: 

Il y a eu des enseignants/ du personnel didactique
auxiliaire de plusieurs pays:

  ❏ la Roumanie;
  ❏ la République Tchèque;

  ❏ la Slovénie;
  ❏ la Lituanie;
  ❏ la Finlande.

Tels les Soldats de l’Armée Impériale du Japon, 
on a tous eu un but commun:

devenir meilleurs et suivre notre vocation!

BÉNÉFICES PROFESSIONNELS DE LA
FORMATION:

❏ La rencontre avec des homologues de divers
pays européens;
❏ La découverte de nouvelles méthodes
d’enseignement en collaboration;
❏ La pratique de plusieurs langues dans des
contextes quotidiens;
❏ La meilleure gestion de projets interculturels
par le biais des outils fournis par les formateurs
internationaux;
❏ L’ouverture envers les nouvelles technologies
et les classes numériques.
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BÉNÉFICES PERSONNELS DE LA FORMATION:

❏ La découverte de mes qualités communicatives en immersion culturelle;
❏ La rencontre de formidables gens du Portugal et de la Belgique,ce qui a changé ma  perspective
sur le monde de la restauration et des transports publiques à l’intérieur du pays;
❏ La promotion du patrimoine culturel de mon pays.

Galerie photo à ne pas rater:

LIENS UTILES:
  ❏ https://meb.ro/proiecte/proiecte-europene/ka-1 21-sch

  ❏ https://edu2grow.org/
  ❏ http://www.asociatiadominou.ro/

  ❏ https://en.wikipedia.org/wiki/Caldas_da_Rain ha
  ❏ https://ro.wikipedia.org/wiki/Lisabona

  ❏ http://bitly.ws/wUzM

Archive personnelle: Ma carte
de jeu Dixit
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FORMATION PÉDAGOGIQUE À NICE
"Seul on va plus vite, ensemble on va plus loin"

Prof. dr. Dumitrascu Elena Sofica
Colegiul Național « Vasile Alecsandri » Bacău

"Seul on va plus vite, ensemble on va plus loin" c’est la   
devise qui a  guidee le stage de     formation dans le
cadre de l'école d'été organisée par l'Organisation
Francophonia de Nice. Nous avons eu la chance de
participer  pour deux semaines à deux modules de
formations « Évaluer sans se décourager » et « Contes
et légendes au cœur de l'enseignement du FLE », dont
les objectifs étaient de fournir des moyens pratiques de
promouvoir la collaboration pour permettre à
l'étudiant non seulement de remplir une tâche assignée,
mais aussi d'accroître son engagement dans le groupe.  
L'objectif principal du premier module « Évaluer sans se
décourager » était de nous fournir les bases théoriques
et pratiques de l'évaluation formative et des stratégies
de rétroaction descriptive qui amènent les apprenants à
prendre conscience des progrès de leur apprentissage et
à mieux réussir dans le FLE.
 Le deuxième module « Contes et légendes au cœur de
l’enseignement de FLE » nous a fait découvrir le monde
fascinant et stimulant des histoires et légendes.  Nous
avons découvert des méthodes innovantes pour « voir et
sentir » le français en utilisant des canaux visuels,
auditifs, kinesthésiques, voire olfactifs et gustatifs tout
en considérant l'altérité culturelle. À partir d'un corpus
d'histoires et de légendes, nous avons développé toute
une série d'activités qui permettront à nos élèves de
découvrir le plaisir de s'ouvrir au monde et d'apprendre
le français. 
Ce stage offre aux professeurs de FLE du monde entier
la possibilité de se rencontrer, de découvrir, de
partager, d’échanger et surtout de créer des liens
durables.
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ÉCOLE GYMNASIALE GLĂVĂNEȘTI, 
JUD. BACĂU, ROUMANIE

HERITAGE INTERNATIONAL SCHOOL,
CHIȘINĂU, RÉPUBLIQUE DE MOLDOVIE

MA PREMIÈRE CORRESPONDANCE EN FRANÇAIS
Acte de parole acquis:  faire connaissance  - niveau A1

Prof.  Ciobanu Camelia
Prof.  Vieru Ana

Projet international
MARS - MAI 2023 

 la Roumanie – la République de Moldavie

ARGUMENTATION
A travers ce projet on a voulu motiver les élèves pour exercer directement la langue française en
écrivant des lettres à nos collègues de la République de Moldavie. 
Les classes que j'ai choisies pour ce projet ont été en première et en deuxième année d'apprentissage
de la langue française, car on a remarqué que  les élèves ressentent le besoin d'utiliser les notions
théoriques apprises en classe dans un contexte plus pratique.

2. BÉNÉFICIAIRES - GROUPE CIBLE :
Les élèves de la 5e année de l’ École Gymnasilale de Glăvănești et les élèves de la 5e année, 6e année
A, 6e année B de l‘École Heritage International School, Chișinău.

3. ÉTABLISSEMENT ORGANISATEUR :
École Gymnasiale de Glavanesti, département de Bacău, Roumanie

4. PARTENAIRE :
Heritage International School, Chișinău, la République de Moldavie

5. COORDINATEURS DU PROJET :
Professeur Ana Vieru
Professeur Ciobanu Camelia
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6. PÉRIODE DE DÉROULEMENT : mars-mai 2023

7. MOTS CLÉS : Faire connaissance en français

8. LIEU : Salle de classe

9. BUT: Rapprocher les élèves de la langue française par une méthode interactive telle que l'envoi
de lettres. Grâce à cette méthode, les élèves peuvent exprimer un message en français sans pression.
En même temps, ils se font de nouveaux amis. 

10. OBJECTIFS :
Sensibilisation à l'importance d'utiliser une langue étrangère par l'écrit.
-écrire un texte type - lettre;
-utiliser quelques notions de base pour le niveau A1 (saluer, utiliser les verbes s'appeler/avoir/
être/faire/verbes au présent, exprimer le nom et le prénom, exprimer le sport préféré, exprimer la
couleur préférée, exprimer l'âge, exprimer une activité préférée);
-répondre aux questions/curiosités posées par l'étudiant ;
-interagir par écrit avec les élèves;
-créer des liens interculturels;
-faire la distinction entre le destinataire et l'expéditeur.

11. STRATÉGIES DE MISE EN ŒUVRE :
MÉTHODES : conversation, explication, exercice, lettre.
MATÉRIEL PÉDAGOGIQUE : photos,  lettres, enveloppes, timbres, couleurs, autocollants,
feutres.

12. ÉVALUATION
Le produit final : rédiger les lettres, les envoyer par la poste, les recevoir.

13. RESSOURCES :
1. Humains :les enseignants impliqués dans le projet et les élèves de 5ème et 6ème années.
2. Matériaux : Photos, lettres, enveloppes, timbres, couleurs, autocollants, cartes, couleurs,
feutres.
3. FINANCIÈRES: Achat d'enveloppes, des lettres- types, le paiement des timbres et d’enveloppe
à la poste.
4. SPATIALES : La salle de classe
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14. RÉSULTATS ATTENDUS :
- Grand Intérêt  pour la langue française.
- Interaction avec des étudiants d'un pays étranger.
- Nouer des amitiés à long terme.
- Participation active des étudiants aux activités proposées.

Annexe 1 – Photo envoyée aux étudiants de la République de Moldavie

Annexe 2 – Lettres envoyées aux étudiants de la République de Moldovie
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Annexe 3 – Quelques étudiants de la République de Moldovie



Le Lycée Economique « Ion Ghica » Bacau, en partenariat avec l'Association COECON Ghica
Bacău, a organisé les 2 et 3 mars 2023 la huitième édition du concours régional « L'avenir
commence aujourd'hui ».  Le salon s'est tenue avec la participation indirecte des entreprises
simulées  enregistrées.

L'objectif du projet est de développer les compétences et les attitudes nécessaires à un entrepreneur
dynamique: créativité, flexibilité, pensée critique, résolution de problèmes, prise de décision, prise
de responsabilité, travail en équipe, initiative, persévérance, organisation et auto-évaluation des
ressources individuelles.
La huitième édition du salon a réuni 88 entreprises simulées, de 19 départements de tous les
régions du pays (Alba, Arges, Bacău, Bistriţa Năsăud, Brăila, Cluj, Constanţa, Dâmboviţa,
Galaţi, Giurgiu, Gorj, Ialomița, Iași, Mehedinţi, Neamţ, Satu Mare, Suceava, Vâlcea, Vrancea) et
Bucarest et 35 collèges et lycées, plus de 1500 étudiants et 65 enseignants du pays.  
Les sections organisées dans le cadre du concours sont : le meilleur matériel promotionnel, le
meilleur catalogue créatif, la meilleure page Web, le meilleur endroit.
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LE SALON DES ENTREPRISES SIMULÉES 
« L'AVENIR COMMENCE AUJOURD'HUI »

VIIIe ÉDITION 
BACAU, les 2-3 MARS 2023

Prof. Gabor Gabriel   
Prof. Smaranda-Cobuz  Ilinca-Elena

Colegiul Economic « Ion Ghica » Bacău

En conséquence, grâce à une bonne collaboration entre tous les acteurs impliqués dans les projets
entrepris par l'unité éducative, la connaissance de la dynamique et des tendances sur le marché du
travail est assurée, leur corrélation avec le processus pédagogique-éducatif afin d'adapter et de
guider dans la carrière professionnelle, ainsi que l'adaptation des activités éducatives instructives
aux conditions socio-économiques régionales, dans l'intérêt du bénéficiaire direct - l'étudiant.



Le Bacău francophone                                                                                                                                             no.6 / 2023

UNE BELLE FORMATION ERASMUS+…
À GROESBEEK, AUX PAYS-BAS SUR L'ÉDUCATION INCLUSIVE ET

ENCORE PLUS!
FACILITATION 4 FUTURE

14-23 JANVIER 2023

Prof. Ciobanu Camelia
Școala Gimnazială Glăvănești, Bacău

Pays participants: Roumanie, Hongrie, Pays-Bas, Pologne, Lituanie, Lettonie, Bulgarie,
France, Ukraine 

Comment j’ai trouvé cette formation?
Je fais partie de l’Association GEYC de București et ils m’envoient souvent des formations
éducatives comme celle-ci. Il y a aussi une platforme en-ligne SALTO où on peut trouver plusieurs
type de mobilités sur différents sujets. Vous pouvez cliquer ici pour vous mieux renseigner
https://www.salto-youth.net/ . 

Les objectifs de la formation ont visé à : 
-  soutenir les animateurs de jeunesse dans leur évaluation de leurs compétences et leur auto-
réflexion concernant leur développement professionnel;
développer les compétences essentielles de facilitation dans une communication significative;
découvrir diverses techniques et outils de facilitation pour un travail de jeunesse inclusif;
développer des compétences en animation graphique;
construire un ensemble de compétences nécessaires pour une utilisation adéquate des méthodes d’
Éducation Non-Formelle pour l’autonomisation des jeunes au niveau local. 

On a appris tellement de choses grâce aux formateurs YASIR SYED, EDUARD OGANYAN,
VERA GORIUNOVA.  Les échanges  Erasmus sont des rencontres interculturelles qui nous
unissent et nous donne cette envie d’ écouter les opinions des autres, de partager de nos
connaissances, de nous sentir libre et à l’aise! 
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De 12 à 18 février 2023, la troisième mobilité du projet #BeGreen 5F : Friendly Fair Food for
Future (Une alimentation équitable et conviviale pour l'avenir)  a eu lieu à Darmstadt, en
Allemagne, où notre école a été représentée par les étudiants Bianca-Andreea Ciobanu (XIIe A) et
Răzvan-Iulian Căliman (12e D), accompagnés du dr.adj. Pr Gabriel Gabor et Pr Daniela Anghel.
A côté des élèves roumains, les élèves des 4 autres écoles partenaires ont participé :
• Heinrich-Emanuel-Merck-Schule (HEMS) Darmstadt, Allemagne – école coordinatrice,
• Maltepe Fen Lisesi, Istanbul, Turquie,
• Zespol Szkol Mechanicznych nr 2, Cracovie, Pologne
• Institut D'educación Secundària Vall D'hebron, Barcelone, Espagne.
Dans le cadre de cette mobilité, les élèves et les professeurs invités ont visité l'école d'accueil (rallye
de l'école numérique), suivi des cours de biologie, chimie, programmation, de plus, ils ont
participé à une série d'activités dédiées au projet telles que :
▶  la présentation de la plateforme projet et de la candidature par l'équipe coordinatrice
(Allemagne),
▶  le teste lors de la réunion avec les étudiants participants au projet, connectés via Microdoft
Teams depuis chez eux (vérification de la fonctionnalité des commandes, téléchargement des
recettes, présentation des jardins et des producteurs locaux, commentaires généraux)
▶  la présentation par l'équipe espagnole des modèles de livre de cuisine avec des particularités
pour chaque pays afin de créer le livre de cuisine au format physique
▶ la visite de la ferme locale Hofgut Oberfeld où des informations ont été présentées concernant :
l'histoire de la ferme au fil du temps, l'organisation de la ferme (personnel, tâches, horaire de
travail), les méthodes d'élevage écologique des animaux et des oiseaux et l'utilisation des produits
obtenus à partir de/dont celles-ci, la mise à disposition de parcelles à louer aux personnes
physiques (environ 300) qui souhaitent les exploiter et récolter ce qu'elles cultivent, la
présentation de la boutique de la ferme et des produits vendus
▶ la visite d'étude à Francfort : Jardin botanique, jardins urbains, visite du marché local et
présentation de produits spécifiques à la région, mais aussi de plats traditionnels (Grüne Sauce)
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Projet Erasmus+
#BeGreen 5F : Une alimentation équitable et conviviale pour l'avenir

2020-1-DE03-KA229-077334_2
12-18 février 2023, Darmstadt, Allemagne

Bianca-Andreea Ciobanu
Răzvan-Iulian Căliman

Colegiul Economic « Ion Ghica » Bacău
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et des ateliers au cours desquels ils ont testé de différentes plateformes en ligne de travail interactif
pour des étudiants ainsi que des enseignants (Kahoot, Plickers, etc.)

La participation au projet nous a apporté de nombreux
bénéfices d'un point de vue personnel et professionnel, à
commencer par ce que nous avons appris à l'école sur la
création d'un jardin écologique, la conservation/préparation
des produits récoltés, la réalisation d'une application, jusqu'à
sa mise en pratique dans un cadre collaboratif, cadre
multiculturel et plurilingue de ces choses qui peuvent nous
être utiles à l'avenir. De plus, de telles expériences sont
absolument nécessaires pour tout étudiant qui se prépare à
prendre une décision liée à une carrière pour l’avenir car elle
apporte des termes de comparaison, élargit les options pour
l'avenir et vous fait établir des priorités en fonction de vos
attentes dans la vie.

Qu'est-ce que nous avons appris de plus dans cette
mobilité ?
Tout d'abord, nous sommes entrés en contact avec le système
d'enseignement technique dual allemand travaillant sur notre
projet commun Erasmus + #BeGreen dans une école
reconstruite à 80 millions d'euros. On nous a présenté les
spécialisations, les façons d'aborder certaines matières où
nous avons pu visiter les salles de classe, le fait que l'école
compte un très grand nombre d'élèves (environ 1200). Nous
avons particulièrement apprécié l'ambiance générale qui est
détendue, calme, paisible, tant à l'école qu'en classe, la
relation professeur-élève très cordiale, quasiment sans
barrière, les espaces intérieurs très vastes, modernes, bien
organisés, avec l’emploi du temps affiché à l'entrée de l'école -
répartition des salles de classe, enseignants suppléants, espace
dédié aux objets perdus, pour l'étude ou le temps libre,
bibliothèque, cantine (avec 4 options de menu), espace
fumeur dans l'école, bureau moderne pourvu d'une cuisine
équipée, des murs de verre à travers lesquels vous pouvez voir
à l'intérieur des salles de classe
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Nous avons également remarqué la discipline à l'école, la
diversité ethnique et religieuse qui n'empêche pas les relations
avec les autres, mais qui nous a rappelé qu'il est nécessaire de
connaître les langues étrangères et de s'adapter aux nouvelles
situations de communication dans des langues autres que la
langue maternelle.
L'école d'accueil, Heinrich-Emanuel-Merck-Schule (HEMS),
s'inscrit parfaitement dans l'esprit de Darmstadt, une ville
cosmopolite et ouverte d'esprit (détruite à 96% pendant la
Seconde Guerre mondiale, mais reconstruite après 1950), où
l'on se sentait en sécurité en public malgré tout. De l'époque,
où les transports en commun sont très bien organisés et les
règles de circulation sont respectées, vélo/marche/transports en
commun, le recyclage sélectif et les jeux sont encouragés
heureusement ils ne sont pas promus.
Le séjour à l'auberge (DJH Youth Hostel Darmstadt), pour
nous, c'était une expérience unique et multilingue (nous avons
socialisé avec des étudiants d'autres pays, réels et non virtuels,
on s’est lié d’amitié), sans préjugés. À tout cela, nous pouvons
ajouter l'expérience culinaire diversifiée, à la fois traditionnelle
allemande et internationale.
Le moment le plus surprenant de cette mobilité a certainement
été l'annulation du vol car
la grève de la compagnie Lufthansa qui a bloqué 7 aéroports
internationaux en Allemagne (dont Francfort) et annulé les
vols prévus le 17 février, ce qui a entraîné le report du retour
au pays au 18 février 2023. Une expérience intéressante dans
laquelle nous avons dû trouver des solutions pour rentrer chez
nous en toute sécurité.

En conclusion, nous vous recommandons de participer à des
projets Erasmus, car c'est une opportunité d'apprentissage
différente, où vous pouvez vous évaluer par rapport aux autres
et dont vous ne pouvez que tirer profit, tant sur le plan
professionnel que personnel.

Nous remercions les coordinateurs de notre école et les écoles partenaires pour cette opportunité !
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MON ANNÉE SCOLAIRE EN QUELQUES IMAGES!

Prof. Ciobanu Camelia
Școala Gimnazială Glăvănești, Bacău
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prof. Anghel Daniela, Colegiul Economic « Ion Ghica » Bacau

„Et si on lisait ...à voix haute” 

La 3e édition du Concours Départemental de lecture en français "Et... si on lisait à haute voix ??”
s’est déroulé le 15 et le 16 mars 2023. 
120 élèves s’y sont donné rendez-vous ! 

Mais pourtant pourquoi lire en français ? Peut-être puisque lire en français peut offrir de
nombreux avantages, peu importe la langue maternelle ou le lieu de résidence. 



Amélioration des compétences linguistiques : la lecture en français peut aider à améliorer le
vocabulaire, la grammaire et la compréhension de la langue. Cela peut être particulièrement
utile si le français n'est pas notre langue maternelle mais que nous souhaitons l'apprendre ou
le pratiquer.
Accès à la littérature et à la culture francophones : la France et d'autres pays francophones ont
une riche tradition littéraire et culturelle. Lire en français nous donne accès à des chefs-
d'œuvre de la littérature, des films, de la musique et d'autres formes d'art produits dans la
langue française.
Élargissement des horizons : la lecture en français peut nous aider à comprendre les
perspectives culturelles et les expériences de vie différentes de celles de notre propre culture.
Cela peut nous aider à développer notre empathie et notre compréhension du monde.
Développement de la pensée critique : lire en français peut nous exposer à des idées et des
opinions diverses, ce qui peut aider à développer notre pensée critique et notre capacité à
analyser et évaluer des arguments.
Élargissement des opportunités professionnelles : la connaissance du français peut être un
atout précieux sur le marché du travail, en particulier dans les domaines du tourisme, de la
diplomatie, des relations internationales et du commerce.
Plaisir et divertissement : enfin, lire en français peut tout simplement être une source de
plaisir et de divertissement. Que nous aimions les romans, les bandes dessinées, la poésie ou
d'autres formes de littérature, il existe une grande variété de contenus en français pour tous
les goûts.

Nous avons pensé aux raisons pour lesquelles lire en français peut être bénéfique pour les élèves,
mais non pas seulement pour eux, c’est pourquoi nous pouvons énumérer : 
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En fin de compte, la décision de lire en français dépend des intérêts personnels et des objectifs. Que
nous soyons motivés par l'apprentissage de la langue, l'exploration de nouvelles cultures ou
simplement le plaisir de la lecture, la littérature française peut offrir une expérience enrichissante.

Félicitations à tous ceux qui ont décidé de nous rejoindre dans la promotion de la Francophonie
et de nous faire partager devant la caméra l’amour pour la langue française.
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Les prix de cette année ont été remportés par : 

Section Collège (V-VI) : âge 11-12 ans
Prix d’excellence 
Alexia Lekanova – « La rivière à l'envers » de Jean-Claude Mourlevat
Ier prix
Adam Teodora – « 35 kilos d'espoirs », Anna Gavalda
Țarălunga Ana  - « En sortant de l'école », Jacques Prévert
IIe prix 
Iancu Darius – « A la recherche du temps perdu », Marcel Proust, 
Marian Daria Ioana – « Les Malheurs de Sophie », La Comtesse de Segur, 
Popescu Rareș-Teofil – « Le courage d'être moi », Marianne Rubinstein, 
Zahariuc Diana-Gabriela – « Le Petit Prince », A. de Saint-Exupéry
IIIe prix 
Petrea Burescu Ionut – « La Tour Eiffel », 
Ciuverca Simina-Maria, Fercal Georgiana-Elena - « Le Petit Chaperon Rouge », Charles Perrault
Dobroiu Sașa-Andreea – « Aventure en Savoie », Domitille Hatuel
Dumitrașcu Dragoș-Iulian – « Pour ma mère », Maurice Carême
Iordache Ștefan – « Le Petit Prince » ; Antoine de Saint-Exupéry
Mentions :
Rusu Myriam – « La petite sirène », Hans Christian Andersen,  
Andrei Ianis – « Le Petit Prince » ; Antoine de Saint-Exupéry 
Cergovean Alexia – « Le zèbre », Maurice Carême
Câtea Andrei-Augustin – « Le Petit Chaperon Rouge » ; Denis Vaginay :   
Burlă Elena – « Liberté » - Maurice Carême 
Felegean Theodora – « 35 kilos d'espoir », Anna Gavalda
Vizitiu Anastasia – « Au Cirque », Maurice Carême

Section Collège (VII -VIII) : âge-13-14 ans
Prix d’excellence 
Anghel Arina- Alexandra – « Il meurt lentement », Martha Medeiros
Ier prix
Daraban Cristian Gabriel - Le loup et la cigogne, Jean de La Fontaine
IIe prix
Lupiș Diana – « Le loup et l'agneau », Jean de la Fontaine
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IIIe prix
Toma Miruna- Ștefania – « En sortant de l'école », Jacques Prévert
Carajeleascov Lera, Gorobivschi Irina, Zagorodnîi Gabriela – « La souris et la grenouille », conte
d’Afrique Orientale
Mentions :
Aursulesi Sofia Maria – « 35 kilos d'espoir », Anna Gavalda
Benchea Ana-Maria – « Le chat et l’oiseau » ; Jacques Prévert
Cristea Denisa Ioana – « Les Paradis Artificiels » (Invitation au voyage), Charles Baudelaire
Hulub Raluca-Maria - « Ombre » chapitre 18 de Yael Hassan et Rachel Hausfater
Moisa Ecaterina – « Anti-monologue »
Rusu Ilinca – « Mon école » de Pierre Gamarra

Section Lycée (IX -X) : âge 15-16 ans
Prix d’excellence 
Caramanuța Polina – « Oscar et la dame rose », Erich Emmanuel Schmitt.
Ier prix
Apostol Stefan – « Déjeuner du matin », Jacques Prévert
IIe prix
Budeanu Sorina – « Cité perdue » Leo Lamarche
Bujor Luana – « Les enfants qui s'aiment », Jacques Prévert
Galben Cosmin – « Demain », Renée Houng On Seing
IIIe prix
Pătru Vasile – « A une jeune fille », Pierre Grolier
Văleanu Alessia – « Le petit prince »,  Antoine de Saint-Exupéry
Mentions 
Dima Denis – « Pour toi, mon amour », Jacques Prévert

Section Lycée (XI -XII) : âge 17-18 ans
Prix d’excellence 
Șeptichina Alexandra – « Vivre, simplement vivre », Koko Colette
Ier prix
Ciunae Corina – « La grammaire est une chanson douce », Erik Orsenna
IIe prix
Alecu Maria – « Le vieil exclave homme et le molosse », Patrick
Varga Francesca – « Les carnets du major Thompson », Pierre Daninos.
IIIe prix
Fodor Iosif – « Le petit prince », Antoine de Saint Exupéry
Mentions :
Zamșa Gabriela – « Roman », Arthur Rimbaud
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Les membres du jury : 
Aura Arminia – enseignante de Roumanie  
Anca Bogdănel – enseignante de Roumanie  
Cristina Lazăr – enseignante de Roumanie  
Mariangela Amerigo – enseignante d’Italie
Jean Rivera – président de l’Association Synergie France Roumanie 

Partenaires dans le cadre du projet :
Collège National « Vasile Alecsandri » Bacău             Lycée Economique « Ion Ghica » Bacău

 

Coordinatrices :
prof. Dumitrascu Elena Sofica                                                       prof. Anghel Daniela 
prof. Marinescu Georgeta 



1. Section création littéraire 
2. Section collages et bandes dessinées « Mon conte en images – mon BD »
3. Section Le roman-photo – Raconter la vie d'un collégien /lycéen -Concours de créations Vidéo /
PPT présentations / documentaires / films /    
4. Concours de langue, culture et civilisation francophones

Arrivé à la troisième édition, le concours départemental « Le Monde des Jeunes Imaginatifs » a réuni des
jeunes collégiens et lycéens qui ont mis en valeurs leurs petits talents d'écrivains ou de petits artistes. Les
coordonnatrices de ce projet, Prof.Anghel Daniela du   Collège Economique « Ion Ghica » Bacau, Prof.
Dumitrascu Elena Sofica et  Prof.. Huma Alina, de l' École Secondaire « Nicolae Iorga » Bacau, ont
proposé quatre sections  différentes par niveau :  

 Principalement, le but du projet  vise à développer des compétences linguistiques des étudiants impliqués
dans le projet, facilitant l’acquisition des langues étrangères à travers des activités créatives et ludiques,
car nous, en tant qu’enseignants de langues, nous avons un rôle crucial à jouer dans la promotion d'un
monde multilingue. En évaluant de manière adéquate les compétences linguistiques et pédagogiques, nous
pouvons susciter chez nos élèves l’enthousiasme pour l'apprentissage des langues étrangères qui perdurera
tout au long de leur vie. En plus, les écoles ont également une mission essentielle consistant à aider les
élèves à développer un large éventail de compétences en communication, y compris la maîtrise de leur
langue maternelle, ainsi que des langues étrangères. Davantage, elles doivent encourager le
développement des compétences interculturelles chez les élèves et justement, leurs implications dans les
compétitions et les activités extrascolaires vont valoriser leurs compétences en les incitant à être plus
réceptifs envers autrui, envers d’autre cultures et à acquérir d’autres perspectives.
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« LE MONDE DES JEUNES IMAGINATIFS »
CONCOURS DÉPARTEMENTAL, 3E ÉDITION     

 Prof. Dr.Dumitrascu Elena Sofica, Școala Gimnazială « Nicolae Iorga » Bacau
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Rezultate Finale - Etapa judeţeană
Concursul Judetean „Le Monde des Jeunes Imaginatifs”

Ediția a 3a, 15 aprilie 2023

Ciuverca Simina Maria, clasa a VI-a, prof. coord. Iasinovschi Elena Crizantema, Școala Gimnazială
Paltinu , Suceava
Bucur Antonia, clasa a V-a, prof. coord. Ciobanu Camelia, Școala Gimnazială Glăvănești
Moldovan Marie Sophie, clasa a IX-a, prof. coord. Andrei Oana Maria, Liceul Teoretic „Ion Borcea”
Buhuși
Diaconu Stefan, clasa a VI-a, prof. coord. Costin Alina Monica, Școala Gimnazială „Miron Costin”
Bacău

Negoita Eliza Ana, clasa a V-a, ptof. coord. Andrei Oana Maria, Liceul Teoretic „Ion Borcea” Buhuși
Costachia Maria Catalina, clasa a V-a,  prof. coord. Ciobanu Camelia, Școala Gimnazială Glăvănești
Bancescu Ana Maria, clasa a XI-a, prof. coord. Pieszczoch Nicoleta, Colegiul Tehnic „Lațcu Vodă”
Siret, Suceava
Stoian Daria, clasa a VIII-a, prof. coord. Costin Alina Monica, Școala Gimnazială „Miron Costin”
Bacău

Melescanu Vanessa Giorgiana, clasa a V-a,  prof. coord. Ciobanu Camelia, Școala Gimnazială
Glăvănești
Durche Alexandru Stefan, clasa a V-a,  prof. coord. Ciobanu Camelia, Școala Gimnazială Glăvănești
Daria Alexandru, clasa a VIII-a,  prof. coord. Ciobanu Camelia, Școala Gimnazială Glăvănești
Savinoi Gerogiana, clasa a IX-a, prof. coord. Andrei Oana Maria, Liceul Teoretic „Ion Borcea”
Buhuși
Aniuc Ana Maria, clasa a XI-a, prof. coord. Pieszczoch Nicoleta, Colegiul Tehnic „Lațcu Vodă”
Siret, Suceava
Poetel Amalia, clasa a XII-a, prof. coord. Popescu Silvia Diana, Liceul Teoretic ,,Ion Borcea" Buhuși

Secţiunea creaţie literară ( Proza; haiku ; caligrame ; poezie; eseu)

Premiul I

Premiul II

Premiul III
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Rezultate Finale - Etapa judeţeană
Concursul Judetean „Le Monde des Jeunes Imaginatifs”

Ediția a 3a, 15 aprilie 2023

Poliec Gerogiana, clasa a VI-a, prof. coord. Iasinovschi Elena Crizantema, Școala Gimnazială Paltinu
, Suceava
Fercal Constantin Catalin, clas a VII-a, prof. coord. Iasinovschi Elena Crizantema, Școala Gimnazială
Paltinu , Suceava
Cojocariu Ion Alexandru, clasa a IX-a, prof. coord. Andrei Oana Maria, Liceul Teoretic „Ion Borcea”
Buhuși
Ursachi Maria Florentina, clasa a XI-a, prof. coord. Pieszczoch Nicoleta, Colegiul Tehnic „Lațcu
Vodă” Siret, Suceava
Boarnă Iuliana, clas a XI-a, prof. coord. Jumuga Daniela, Liceul Teoretic „ Mihai Viteazul” Caracal

Cavaleru Sophia Ioana / Nedelcu Andra Elena, clasa a V-a, prof. coord. Irimia Carmen Lucia, Școala
Gimnazială „Ion Creangă” Bacău
Gradinaru Stefania, clasa a XI-a, prof. coord. Scarlii Camelia, Liceul de Artă „St. Luchian” Botoșani
Ghiurca Alina Madalina, clasa a VIIa, Tufescu Elena, Școala Gimnazială Găinceana

Nistor Daiana Nicoleta, clasa a V-a, prof. coord. Tufescu Elena, Școala Gimnazială Găinceana
Virvaroi Alexia, clasa a VII-a, prof. coord. Huma Alina, Școala Gimnazială „Nicolae Iorga” Bacău
Corodeanu Sofia, clasa a V-a, prof. coord. Dumitrascu Elena Sofica, Școala Gimnazială „Nicolae
Iorga” Bacău
Alexia Gherasim, clasa a VI-a, prof. coord. Florentina Stanciu, Colegiul Național Ferdinand I, Bacău

Hreciu Andreea / Grozavu Denis, clasa a V-a, prof. coord. Irimia Carmen Lucia, 
 Școala Gimnazială „I.S.Sturza” Săucești
Cristian Ifrim, clasa a V-a, prof. coord. Dumitrascu Elena Sofica, Școala Gimnazială „Nicolae Iorga”
Bacău
Pitici Mara, clasa a X-a, prof. coord. ura Arminia, Colegiul Național „Vasile Alecsandri”, Bacău

Secţiunea creaţie literară ( Proza; haiku ; caligrame ; poezie; eseu)

Mențiune

Secţiunea BD – „Mon conte en image”

Premiul I

Premiul II

Premiul III
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Rezultate Finale - Etapa judeţeană
Concursul Judetean „Le Monde des Jeunes Imaginatifs”

Ediția a 3a, 15 aprilie 2023

Mihailiuc Laura Alexandra, clasa a XI-a, prof. coord. Pieszczoch Nicoleta, Colegiul Tehnic „Lațcu
Vodă” Siret, Suceava
Garbia Cristina, clasa a XII-a, prof. coord. Popescu Silvia Diana, Liceul Teoretic ,,Ion
Borcea"Buhuși
Mardare Alexandra, clasa a XII-a, prof. coord. Florentina Stanciu, Colegiul Național Ferdinand I,
Bacău
Higiu Alessia Mariea, clasa a VI-a, prof. coord. Ciobanu Camelia, Școala Gimnazială Glăvănești

Aursulesei Sofia, clasa a VII-a, prof. coord. Grozav Nicoleta, Colegiul Național Ferdinand I, Bacău

Borhan Ioana Criatina, clasa a XII-a, prof. coord. Scarlii Camelia, Liceul de Artă „Ștefan Luchian”
Botoșani

Lungu Bogdan, clasa a VI-a, prof. coord. Alina Scarlat, Școala Gimnzială „Radovan”, Craiova

Vernica Amalia, clasa a V-a, prof. coord. Dumitrascu Elena Sofica, Școala Gimnazială „Nicolae
Iorga” Bacău
Nica Daria, clasa a VI-a, prof. coord. Cretu Emanuela, Colegiul Național „George Coșbuc”, Motru ,
Gorj

Secţiunea BD – „Mon conte en image”

Mențiune 

Secţiunea: Creatie Plastica

Premiul I

Premiul II

Premiul III

Mențiune
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Rezultate Finale - Etapa judeţeană
Concursul Judetean „Le Monde des Jeunes Imaginatifs”

Ediția a 3a, 15 aprilie 2023

Salinaro Noemi, clasa a VIII-a, prof. coord. Rosa Maria Falà, IC Giovanni Paolo II

Bostan Alin Petru, clasa a XII-a, prof. coord. Popescu Silvia Diana, Liceul Teoretic ,,Ion
Borcea"Buhuși
Ungureanu Andrada, clasa a VI-a, prof. coord. Cretu Emanuela, Colegiul Național “ George
Coșbuc”, Motru , Gorj

Paraschivescu Patrick, clasa a VIII-a, prof. coord. Dumitrascu Elena Sofica, Școala Gimnazială
„Alexandru cel Bun” Bacau
Dini Andreea, Briana Wouters, clasa a VII-a, prof. coord. Huma Alina Mihaela, Școala Gimnazială
„Nicolae Iorga” Bacău

Buric Maria, clasa a XI-a, prof. coord. Dumitrascu Elena Sofica, Colegiul Național „ Vasile
Alecsandri” Bacău

Negrea Maria, clasa a VI-a, prof. coord. Cretu Emanuela, Colegiul Național “ George Coșbuc”,
Motru, Gorj
Popescu Florina, clasa a IX-a, prof. coord. Jumuga Daniela, Liceul Teoretic „ Mihai Viteazul,
Caracal
Borsu Denis, Condurat Eduard, clasa a VII-a, prof. coord. Huma Alina Mihaela, Școala Gimnazială
„Nicolae Iorga” Bacău

Secţiunea Prezentari PPT

Premiu de excelență

Premiul I

Premiul II

Premiul III

Mențiune

Coordonatori:
Prof. Anghel Daniela
Prof. dr. Dumitrascu Elena Sofica Prof. Lazar Cristina
Prof. Huma Alina Mihaela
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LA VOIX FÉMININE DANS L’ESPACE FRANCOPHONE
les 17 - l8 mars 2023

prof. Marinescu Georgeta 
Colegiul Național « Vasile Alecsandri » Bacău

Sur deux jours, vendredi le 17 mars et samedi le 18 mars, le Collège National « Vasile Alecsandri »
de Bacau a eu l’honneur d’organiser et héberger la troisième édition de la Conférence
Internationale « La Francophonie – plus qu’un simple partage d’une langue » , dont le thème
principal a porté sur « La voix féminine dans l’espace francophone » 

La voix féminine francophone dans la littérature est un sujet vaste et diversifié qui englobe une
multitude de voix, d'expériences et de perspectives de femmes écrivaines de langue française à
travers le monde. Ces voix sont importantes car elles contribuent de manière significative à la
richesse et à la diversité de la littérature francophone contemporaine et historique. Mettant en
avant les voix féminines francophones cela nous  a permis de célébrer la diversité des auteures
sénégalaises et de leurs œuvres dans le monde de la littérature, mettant ainsi en lumière des
perspectives souvent sous-représentées. Explorer l'histoire de la littérature francophone à travers
le prisme des écrivaines offre l'occasion de reconnaître et d'apprécier les contributions passées et
présentes des femmes dans ce domaine.

Plus de 90 francophiles se sont réunis pour entendre les riches expériences des professeurs,
enseignants, linguistes, universitaires des pays francophones : Roumanie, Italie et Sénégal, qui ont
défendu et mis en exergue la diversité culturelle, linguistique et ethnique de l’espace francophone,
en tant que valeur universelle, une valeur que nous devons tous respecter, promouvoir et protéger.
 Nous avons eu le grand plaisir et l’honneur d’avoir parmi nous des intervenantes du milieu
universitaire : Conf.Prof.Univ. Dr. Romedea Adriana Gertruda, Université « Vasile Alecsandri »
de Bacau , Prof. Univ. Dr. Steiciuc Elena Brandusa, de l’Université « Stefan cel Mare » de
Suceava ; Simina Mastacan, Maître de conférences, Université « Vasile Alecsandri » de Bacău ;
Prof. Univ. Dr. Balan Veronica, Directrice de l'Ecole doctorale Université « Vasile Alecsandri »
de Bacau que nous voulons remercier chaleureusement et les assurer de notre incontestable
admiration et respect, car

« La sève du feuillage ne s’élucide qu’au secret des racines », 
Patrick Chamoiseau, Texaco
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Grands remerciements aussi à prof.dr. Filomena De Riso, traductrice et professeur de FLE de
l’école Fucini Roncalli (Gragnano), Italie qui nous a envoûtés.es avec son  allocution sur Mariama
Bâ , à Jean Rivera – président de l’Association Synergie, France-Roumanie et à Doudou Cissé –
prof. de littérature française au Lycée El Hadj Omar Lamine Badji de Ziguichor, Sénégal ; à nos
formatrices : Prof. Cristina Grigori, prof. Catalina Boghian et Loredana Mitrea du Colegiul
National “ Petru Rares” Piatra Neamţ qui ont animé les ateliers pratiques sur  l’Innovation
numérique.

Nous sommes d’autant plus reconnaissants et honorés d’apprendre que notre évènement a été
inscrit dans l’Agende de L’Ambassade de France en Roumanie à côté des autres événements
d’envergure qui fêtent le 30ème anniversaire de la Francophonie en Roumanie. Merci M.
MICHAEL KORICHE, attaché à la coopération éducative de l’Ambassade de France En
Roumanie et M ROMAIN CHRETIEN, directeur national des cours et examens Institut Français
de Roumanie pour les précieuses informations et réflexions proposées concernant les possibilités de
« Moderniser l’image de la langue française, relancer son enseignement auprès des publics jeunes »
et les certifications en français. 

Je suis convaincue que grâce à l'esprit d'ouverture et de coopération dont vous avez fait preuve
pour résoudre les problèmes communs, au niveau de l'éducation et de la formation des jeunes, nous
avons tous les mêmes objectifs, de fonder nos démarches sur les valeurs de la paix, de la tolérance,
de l'aide, de la coopération ! 

Merci à tous les collègues présents ! Pour vous, la langue enseignée, est le moteur qui vous pousse à
former des esprits et des caractères ! Nous regrettons quand même l’absence des représentants de
ISJ et de l’ARPF qui n’ont pas pu, malheureusement y être présents ! Rendez-vous, mars 2024 !
Chapeau bas pour toute la chaire des langues étrangères du CNVA pour le tour de force énorme et
l’énergie que vous avez déployés !
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România pitorească- Nicoleta Cristina Cărare

CRÉATIONS DES ÉLÈVES
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L'ADOLESCENT ET SA LUTTE AVEC L'AVENIR

Stoleru Ioana

XIe B, Colegiul « Mihai Eminescu » Bacău 

prof. coord. Petrea Paula 

Déconnexion, déconnexion de la liberté et du bonheur, voire de soi-même. C'est le mot qui peut

être utilisé pour décrire la condition d'une personne de plus de 16 ans. Le sentiment constant de

lambiner est le fardeau qu'un adolescent porte initialement sur ses épaules. Dans les profondeurs

de l'esprit, il y a un tic-tac incessant, une guerre incontrôlable entre la conscience et l'homme. Une

peur constante de devenir une personne sans avenir défini, une croyance angoissante dans le temps

qui passe, dans les chances perdues de construire. Oublier l'importance du sentiment de joie et de

liberté. 

Combattre l'avenir semble impossible, comme un tsunami qui approche à ce stade de la vie. Le

stress et l'anxiété augmentent toujours. L'épuisement et les rêves sont en synchrone. L'impression

que tout est comme un dare-dare, c'est le drame auquel un jeune homme est confronté.

Tout cela représente un enfant qui se demande tous les jours: „Où vais-je?”, „Vais-je y arriver?”,

„Que dois-je faire pour y arriver?”, „Dois-je abandonner?”, „Vais-je faire cela?” , „Ça va être

difficile?”. C'est un soin constant qui le broie, qui le transforme en sable. Le découragement et le

manque de confiance en soi sont toujours présents dans la vie de ce débutant. Il se retrouve en

permanence dans un rythme alerte qui le plonge dans cet océan plein de forts courants.

Réussir, un verbe infinitif qui sonne comme un verbe conjugué au plus-que-parfait chez les nageurs

de cet océan. C'est le désir que le jeune homme a chaque avant-jour, quand l'insomnie l'étrangle. Il

ressent une impression de déjà-vu alors qu'il lève les yeux vers le ciel, au soleil couchant et fait le

même souhait à chaque fois: „J'espère arriver là où je veux.”.

Puis la motivation fait son chemin et creuse à travers ces tourments. Les pas commencent à bouger

lentement, un par un. C'est une joie, mais aussi une fatigue sans fin en même temps.

Pression. Strophing. Sacrifice. Vide. Solitude et désolation sur cette route. Mais quand même,

travail et envie brûlante.

 Déception, mais la puissance apparaît dès la deuxième tentative.

 L'espoir... Des compétences étonnantes qui se développent et remontent à la surface.
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Un autre individu, maintenant mûr, avec son morceau de verre, poli, de forme étonnante, voire

incroyable, qui est placé à la fenêtre de ce monde. Maintenant, son visage est clair. Il ne ressent

plus ce sentiment de déconnexion. Maintenant, il se sent réconcilié. Il était, au début, plus bas que

la première marche, secouant ses pensées et ses rêves de peur. Maintenant, il est au dernier étage,

regardant en bas et admirant sa propre force pour y arriver.

Il n'est pas à une année-lumière de lui-même. Au lieu de cela, il se sent maintenant à des années-

lumière par rapport à l'impuissance et à l'inquiétude.

Ceci est et sera notre histoire. Nous nous réveillons de notre hibernation et commençons à gravir

les marches que nous construisons également, avec beaucoup d'efforts et d'aspirations. Un

processus long et difficile, mais avec une fin heureuse. C'est maintenant ou jamais. Puisque les dés

ont été lancés, le jeu doit continuer.

Jimmy Dean a dit un jour: „Vous ne pouvez pas changer la direction du vent, mais vous pouvez

ajuster les voiles pour atteindre votre destination.” Par conséquent, bien que la vie soit

imprévisible et pleine de défis, nous pouvons ajuster et adapter nos plans et nos mesures en

fonction de la situation, des circonstances. Au lieu de nous concentrer sur ce que nous ne pouvons

pas contrôler, nous pouvons nous concentrer sur ce que nous pouvons accomplir pour atteindre

nos objectifs et aller dans la direction que nous voulons prendre, celle de notre bonne étoile.



Le français est une belle langue largement parlée dans le monde entier. Connue pour son élégance,

sa sophistication et son romantisme, nous pouvons trouver de nombreuses raisons pour lesquelles

les gens aiment la langue française, et l’une d’entre elles est la riche histoire et la culture de la

France. Le français est aussi la langue de l’amour, des arts et de la littérature. Il suffit de citer les

noms de certains des plus grands écrivains et artistes du monde, comme Victor Hugo, Gustave

Flaubert ou Claude Monet.

Une autre raison pour laquelle les gens aiment le français est le son distinct qui la distingue des

autres langues, sa prononciation et son intonation qui sont uniques. Les mots français sont

prononcés selon un certain rythme et d’une manière mélodieuse qui plaît aux oreilles. 

De plus, apprendre le français peut ouvrir une multitude d’opportunités, tant sur le plan

personnel que professionnel. C’est l’une des langues officielles des Nations Unies, de l’Union

européenne et de nombreuses organisations internationales. Parler français peut améliorer nos

perspectives de carrière et faire de nous un candidat plus attractif pour les emplois sur le marché

du travail mondial.

En conclusion, la langue française est appréciée pour sa beauté, son histoire, sa culture et son

caractère pratique. C’est une langue qui peut enrichir nos vies de plusieurs manières, et toute

personne passionnée (ou non !) par les langues étrangères devrait envisager de l’apprendre.
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TEMOIGNAGES ...

Pourquoi aimer le français ?

Cojoc Claudia, élève en XIIe A
Colegiul Național Pedagogic « Ștefan cel Mare » Bacău

Coordinatrice: professeure Maricica Iosub



Langue indo-européenne de la famille des langues romanes, le français est parlé par plus de 200

millions de personnes aux quatre coins du monde, soit comme langue maternelle, comme langue

officielle ou comme langue seconde ou/et de culture.

Pour inciter les autres à aimer la langue française ou au moins à la regarder différemment, je vais

vous raconter ce qui m’a poussé à m’ouvrir à cette langue qui aujourd’hui me plaît énormément.

Tout d’abord, j’aime beaucoup écouter d’autres personnes parler français ou écouter des chansons

plus anciennes ou plus récentes. Le pouvoir des mots et la musicalité de cette langue me font

l’aimer et je souhaite me perfectionner pour atteindre un meilleur niveau que celui actuel. Un

moment qui m’a donné envie de connaître davantage le français, c’est lorsque je suis allée en Italie

l’été dernier et que j’ai entendu deux Français parler dans la rue. C’était incroyable de les écouter,

même si je n’ai pas vraiment tout compris de leur conversation, mais je savais qu’ils parlaient de la

nourriture, mais ce qui m’a vraiment impressionné, c’étaient les mots qui avaient une musicalité

indescriptible.

Ensuite, j’aime le français, car en matière de langue, de grammaire, je peux réaliser certains

schémas pour apprendre très facilement. Par exemple, grâce aux informations enseignées par la

professeure et à quelques vidéos sur YouTube, j’ai réussi toute seule à approfondir les modes et les

temps verbaux (le subjonctif !) et à aimer de plus en plus faire des exercices (au test d’évaluation

j’ai même obtenu un 10 ! Ce qui m’a fait très plaisir !)

Pour conclure, j’aime et je vais continuer à beaucoup aimer le français pour sa musicalité

particulière et j’avoue que c’est une langue qui s’apprend très facilement, si l’on est prêt.e à faire

un petit effort.
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Comment ne pas aimer le français ?!

Sascău Alessia Brigitta, élève en XIIe A
Colegiul Național Pedagogic « Ștefan cel Mare » Bacău

Coordinatrice: professeure Maricica Iosub
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Pourquoi aimer le français?

Munteanu Ioana, élève en XIIe A
Colegiul Național Pedagogic « Ștefan cel Mare » Bacău

Coordinatrice: professeure Maricica Iosub

Le français est la cinquième langue la plus parlée au monde. Environ 36% des francophones vivent

en Europe et plus de 54% en Afrique. Sur ce continent, la langue française constitue un atout

extraordinaire dans le domaine de l’éducation, des affaires ou de la vie quotidienne. Le français est

également la langue officielle dans 29 États et 19 régions, départements ou communautés à travers

le monde.

La langue française est souvent appelée la langue de l’amour en raison de sa culture française ainsi

que de sa musicalité. Cela me vient à l’esprit maintenant, mais ce que j’aime le plus, c’est qu’ici je

ressens plus intensément que partout ailleurs l’appréciation du bonheur et de la liberté de toutes

sortes, c’est comme un nuage qui enveloppe la beauté environnante et se pose sur les visages des

gens. Et pour cela il suffit de mes yeux pour voir, de mon cœur pour ressentir l’ambiance ou tout

simplement de mots comme une goutte de café servie à côté d’un croissant.

Sommes-nous toujours capables de définir pourquoi nous aimons quelque chose ou quelqu’un ? J’y

répondrai plutôt négativement. L’amour est un état, un environnement composé d’air, de

sensations, de limites et d’interdits acceptés, de raison et de passion. Qu’est-ce qu’on aime ? On

aime ce qui est nouveau et réfléchi. Mais que représente la langue française ? Peut-on aimer une

langue qui ne fait pas partie de nous ? Je pense que « Oui. ». Peu importe à quel point nous

voulons quelque chose ou autre, il y a toujours un point de convergence ou de divergence qui ne

dépend de rien, ou qui dépend tout simplement de notre propre A.D.N. Il en va de même pour les

amoureux de la langue française.

Le français est l’une des langues les plus parlées au monde et il joue de multiples rôles importants

dans la société. Au fil du temps, la langue française est devenue un symbole de sophistication et de

culture, ce qui lui a valu sa popularité dans le monde entier. La langue française joue également un

rôle important dans le domaine de l’éducation. Dans de nombreux pays du monde, le français est

une langue enseignée dans les écoles et les universités, permettant ainsi d’en apprendre davantage

sur la culture et l’histoire françaises. Connaître le français peut également aider les gens à obtenir

des bourses pour étudier en France ou dans d’autres pays francophones ouvrant ainsi le chemin

vers d’autres horizons.

Être fidèle à la langue française, aimer la langue française comme la Tour Eiffel aime Paris.



 20 mars 2019 : un jour pas comme les autres

 « Tu es magnifique ! », c’est ce que je me dis chaque matin quand je me lève du lit et je me regarde dans le
miroir. Ce matin est comme tous les autres, rien d’inhabituel, le soleil pénètre à peine dans ma chambre
sombre ; derrière le rideau, la nature se réveille tout doucement et voilà ma réflexion, je m’appelle
Aushburn et je suis une fille sans rien de spécial. J’ai passé mes dernières dix-huit années à me regarder
dans le miroir chaque matin et à voir comment je faisais exactement ce que les autres voulaient que je fasse
: je me détruisais. Je n’ai pas d’amis, je ne sors même pas de la maison, sauf pour aller à la fac, personnes
ne parle jamais avec moi, quelquefois j’ai l’impression que je n’ai vraiment personnes, que même mon père
a honte de moi, que je me hais pour ce que je lui fais endurer mais autrefois je jette complètement l’éponge
et je me remercie avec le fait que peut-être que je mérite tout ce qui se passe, que c’est simplement mon
destin et que peut-être un jour j’aurais moi-aussi une vraie vie ; tout ça à cause que je suis grosse. Vous
savez comment on se sent quand on passe à côté d’un groupe de voyous qui commencent à vous cracher
dessus des graines de tournesol ? Ou comment c’est quand ton petit cousin, Gaspard, dit qu’il n’a jamais
une si grosse vache dans sa vie quand il vous regarde ? Bien sûr que vous ne le savez pas ! Car vous, vous
avez eu la chance de vous naître belles et beaux et d’avoir une vie comme dans les contes de fées avec prince
charmant et calèche et toutes ces sottises, mais la vraie vie…ce n’est pas comme-ça, la vraie vie c’est la
jungle ! Enfin, peu importe …comme je l’ai dit, cette journée a commencé comme toutes les autres, mais
elle va se terminer…
Neuf heures et demie, le perron de la gare de Lyon, moi et ma mère attendant que les autres enfants
arrivent et que notre professeur finisse une fois pour toutes de parler avec le contrôleur ; ils ont l’air de ne
pas très bien s’entendre. Je pense que vous ne comprenez pas très bien ce qui se passe. Je vais vous
expliquer : en bref, en plus d’être grosse, je suis ce que les « cools » appellent un « rat de bibliothèque », la
meilleur combination possible, vous allez dire (mon œil !) ; revenant à la gare de Lyon, nous attendons de
partir dans un camp d’astronomie qui a lieu à Aix-en-Provence, un camp gagné grâce à un concours
internationale où ont participer que des génies, enfin en théorie ; mais mon professeur a perdu une partie
des billets et maintenant le contrôleur ne nous laisse pas monter dans le train (rien de bizarre, car nous
n’avons pas nos billets) et quelques enfants sont en retard, donc rien ne pouvait se passer plus mal que ça !
Après tout le chahut, on a quand même eu de la chance car Jules Ferries, un petit enfant gâté mais
vraiment très riche a accepté de payer tous les billets que le professeur avait perdus pour que nous
puissions enfin partir…
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MON COMBAT…

Vizitiu Alin  
Ancien élève du Colegiul Național « Vasile Alecsandri » Bacau, 

à présent étudiant en IIe année d’étude à la faculté de médecine-Cluj-Napoca 
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Ouf ! Le train a donc démarré, rien d’inhabituel, les enfants chantent, nous jouons aux cartes, enfin les
autre,s car moi je suis toute seule, et après la pause goûter, tout  change, des tremblements, quelques
grondements, beaucoup de cries et après : noir, notre chute, ma chute. Je me réveille pleine de sang,
bloquée entre deux chaises, je ne sais pas où je suis, je regarde à droite : Teona, une fille de sept en et demi
peut à peine respirer :elle a la tête coincée entre deux chaises, je me précipite vers elle mais je me rends vite
compte que je ne peux pas du tout bouger en dessous du cou, je ne sens rien, c’est terrifiant ; elle
commence à pleurer et à hurler de douleur, j’essaie de la rassurer mais je ne suis pas très douée à
communiquer avec les enfants, donc voyant que je suis impuissante, je décide de regarder à gauche et là :
la catastrophe. Des bouts de dents, des chaussures coupées, des lunettes brisées, du verre partout et le petit
Jules qui ne bouge plus, il est imprégné de sang, inconscient, je peux à peine le reconnaître, tout d’un
coup il commence à trembler et à bouger dans toutes les directions : il a des convulsions ; l’un des
pompiers le voit et se jette effectivement sur lui pour tenter de le sauver, il le prend dans ses bras comme la
vierge Marie tient l’enfant Jésus et sort du wagon avec lui, c’est la dernière fois que je vois Jules, il réussira
à s’en sortir, le petit malin, mais avec de grandes séquelles, il passera le reste de ses jours hospitalisé dans
un asile, loin de tout.
 Finalement je décide de regarder droit devant, le soleil se couche, donc j’ai été inconsciente pendant
quelques bonnes heures, dans le coin droit, mes yeux n’arrivent pas à y croire : je vois ma mère ; je ferme
les yeux, je les réouvre, elle n’est plus là, peut-être un mirage je me dis, mais elle était tellement réelle.
Mon état de rêve est interrompu par la voie d’une jeune femme, une assistante chétive et tristounette, qui
à peine réussit à articuler ces quelques mots : « Qu’as-tu ? ». Je la regarde dans les yeux et je me panique, je
ne sais pas quoi lui dire car je ne sens rien ; finalement je décide de répondre tout simplement avec un « Je
ne sais pas, je ne sens pas mes pieds ». En premier moment, elle ne semble pas très impressionnée, mais
après quelques secondes de méditation ses yeux se gonflent, elle a l’air perturbée et sort un téléphone de sa
poche, se tourne, compose un numéro et parle avec un homme du nom de Jacques, lui disant qu’elle a un
cas spécial et qu’il faut emmener « La bête ».
 Après quelques minutes d’attente, deux infirmiers costauds arrivent et réussissent à couper les deux
chaises entre lesquelles j’étais coincée en un clin d’œil, ils me prennent par les airs et me mettent sur un
brancard et sans me rendre compte je me retrouve vite faiet dans un hélicoptère (qui devait être la « bête
»). La machine décolle, tout va bien, personnes ne dit rien, tous me regardent, la petite assistante me
regarde souriant, je ne comprends rien, si je suis « un cas spécial », pourquoi ne sens-je rien ? Je préfère ne
pas poser trop de questions et me coucher, en espérant que ce n’est qu’un mauvais rêve et que je vais me
réveiller dans un lit douillet à Aix-en-Provence. Le vol a duré trois heures, je me suis réveillée dans la salle
d’opération, heureusement c’est beaucoup moins grave que les docteurs ne le pensaient mais je dois être
opérée pour ne pas rester paralysée tout le reste de ma vie. La dernière chose dont je me souviens est que
j’étais si fatiguée et déboussolée que j’ai commencé à pleurer quand ils m’ont fait une piqûre pour
anesthésie.
 Un nouveau réveille, une nouvelle surprise, maman est à côté de moi pleurant et me caressant les cheveux,
je lui demande si elle a parlé avec papa et s’il va venir me voir et elle dit que non, il ne peut pas renoncer à
son travail, comme d’habitude (Fabien, papa, est un chercheur et il est parti la plupart du temps, je n’ai
pas une très bonne relation avec lui, mais je l’aime, même si lui, il aime probablement plus son chien de
chasse, Victor, que moi ; en Mars 2019 il était parti en Nouvelle-Calédonie pour étudier les fossiles de 
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Ptéranodons, un voyage qu’il n’a pas pu annuler, , même pas pour sa propre fille).Hélas, le long chemin
de la récupération ne faisait que commençait, la petite piqûre n’était juste qu’un amuse-bouche en
comparaison avec ce qui allait se passer dans les mois suivants. J'allais pour la première fois pénétrer dans
un monde encore inconnu, pire que le calvaire que j’avais supporté jusqu’à présent : l’enfer.

21 mars 2019 : la descente aux enfers

Dès le matin je me suis réveillée dans la salle d’opération pour être de nouveau réendormie. La première
semaine passée en thérapie intensive a été cruciale, la seule personne qui m’a aidée à surmonter toutes les
difficultés et les défis a été maman. Quelques mots sur elle : ma maman s’appelle Géraldine, elle est
institutrice, et je peux dire, la main sur le cœur, que c’est grâce à elle que je suis aujourd’hui avec vous car
c’est elle qui a sauvé ma vie et non pas un docteur avec trente-six mille diplômes et opérations entreprises.
Je pense qu’après ce vingt-deux mars, le calendrier et l’horloge se sont arrêtés car tous les jours étaient les
mêmes. Chaque matin je recevais une dose de morphine dans le bras pour mieux supporter la douleur, à
midi c’était l’heure de la visite, notre docteur était de la vieille garde : têtu, grognon et ringard, il hurlait
aux patients et pouvait t’insulter en dix langues différentes sans que tu observes. Après cela, jusqu’au soir,
le bruit s’estompait et le silence était de plus en plus lourd. Nous passions nos après-midis et nos soirées en
regardant la forêt qui se voyait au-delà de la fenêtre ou en écoutant de la musique classique, ou de temps
en temps, mon père appelait ma mère juste pour lui demandait s’il y avait quelque chose à payer à
l’hôpital et comme il n’y avait jamais rien, il fermait immédiatement le téléphone sans rien demander de
mon état, mais je m’étais habituée avec l’idée.
En bref, c’est comme ça que ça se passait les jours les plus heureux, mais il y avait des jours quand la
souffrance et la douleur envahissaient tout ce que nous voyons et que la mort aurait été une alternative
plus saine et moins douloureuse à ce que nous vivions. Je pense que la plus difficile des journées «
mémorables » a été le poisson d’avril, quand je me suis réveillée étouffée par mon propre sang qui
jaillissait par ma bouche et mes narines, mes lèvres étaient si noires et mes yeux si rouges, je ne pouvais
plus respirer, pour deux secondes mon cœur s’est arrêté mais a redémarré immédiatement. Ont suivi une
heure de tousse sèche, un épuisement total et l’incapacité de pouvoir manger pour deux semaines, et cerise
sur le gâteau, le sondage intragastrique pour pouvoir vivre jusqu’à la fin du jour. Vous connaissez la
sensation de ne plus pouvoir prendre soin de votre propre corp ? D’avoir besoin d’un appareil pour vivre
ou de quelqu’un pour vous nourrir ? Et pendant tout ce temps, une seule personne était à côté de moi me
serrant bien fort la main, pleurant avec moi, enfonçant ses ongles dans ma chair quand je criais de douleur
et nettoyant mes larmes chaudes après chaque piqûre de morphine ou sondage, ma maman.
Nous avons passé nos fêtes de Pâques dans l’hôpital cette année-là. Je pense que, quand tu es mis à
l’épreuve, tu peux vraiment voir la beauté des fêtes et sentir le bonheur de partager le peu que tu as.
Pendant notre séjour à l’hôpital, le lit d’à côté de nous a été occupé par de nombreuses personnes, les unes
meilleures que les autres mais une seule d’entre elles m’a vraiment touchée, son nom était Andrew et il
avait sept ans, il était hospitalisé pour brulure accidentelle et n’avait pas voulu dire à quiconque ce qui
s’était passé. Cette année nous n’avons pas eu le célèbre gigot d’agneau pour le repas de Pâques, mais
maman a réussi à dégoter une tarte aux pommes comme nous mangions chaque année chez nous, et nous a
donné une part à chacun. Andrew a été si heureux, il en a même repris deux morceaux ! 
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Moi je ne pouvais pas en manger trop car mon estomac était encore fragile, mais lui, il a avalé la moitié du
gâteau ! Tout cela pour que nous apprenions trois jours plus tard, quand il est parti chez lui qu’il vivait à
l’orphelinat et qu’il s’était brûlé en donnant à manger aux animaux de la ferme locale. Nous ne pouvions
pas en croire nos oreilles, mais maman a trouvé dans sa fiche les mêmes informations, donc tout était hélas
vrai. Maman a été très touchée, je l’ai vue ; elle voulait faire quelque chose pour ce pauvre petit garçon
mais elle ne savait pas quoi, je lui ai donc proposé de l’adopter quand nous sortirons d’ici et que je me
ferais bien. La question était si et quand j’allais redevenir bien ? Elle n’a rien dit, elle a juste souri, j’ai su
qu’elle était d’accord.

20 Avril 2019 : sa libération

 J’ai crié « ENFIN ! ENFIN LIBRE ! ». Aujourd’hui nous partons enfin de cette prison où nous avons
passé le dernier mois, un mois que j’ai senti comme dix ans ! Après tant de souffrance et d’amertume, tout
a mérité, tout est de nouveau à sa place, enfin presque tout…je ne peux pas toujours marcher, mais
l’évolution des dernières semaines me donne confiance. Papa nous attend-t-il à la maison ? Ce serait
tellement beau !
 La réponse est non. La maison est vide. Juste moi et maman et le silence. Rien de spécial, rien de nouveau.
Nous arrivons dans ma chambre, maman ne peut pas me soulever pour me mettre sur le lit, elle est
impuissante ; elle ne sait pas quoi faire, qui appeler, quel objet saisir et balancer par la fenêtre car il ne lui
a pas dit qu’il n’allait pas être là, mais elle s’est contenue, comme elle le fait chaque fois, pour moi, pour
que j’aie l’impression qu’ils ont une relation saine, mais je n’ai plus cinq ans ; ce jour-ci je n’ai plus pu
taire et je lui ai dit de le faire. Elle a été déboussolée en premier temps, mais après elle a su de quoi je
parlais et elle l’a fait, elle s’est libérée, totalement, elle a brûlé ses livres d’anatomies et a jeté leur photo de
mariage par la fenêtre et pour couronner le tout, le même après- midi elle est allée adopter Andrew et elle
ne l’a jamais regretté (je peux vous le garantir !), il a vraiment changé notre vie. 
 Mais revenons à nos moutons, un nouveau chemin s’ouvrait en face de nous, celui de la remontée, ce jour,
quand j’ai vu maman si heureuse, j’ai su que tout allait se remettre en place, j’ai su que ma vie allait
changer et je l’ai même fait à ce moment-là, j’ai décidé de lutter, j’ai décidé de ne pas baisser les bras et de
me lever de la chaise roulante sur laquelle j’étais assise, j’ai fait deux pas, même si les docteurs avaient dit
qu’il était trop tôt et je me suis allongée sur mon lit. Je ne pouvais pas m’imaginer mais ces deux pas
allaient changer ma vie… profondément.

20 juillet 2019 : Ma libération

L’aéroport, moi et maman attendant qu’il descente. Comme d’habitude, il est en retard et il ne sort pas
avec les autres passagers, mais par derrière, tout seul, drôle d’habitude, vous ne le croyez pas ? Je pense
que vous vous demandez pourquoi je dis « il » et plus « papa ». Car depuis ce jour, il n’est plus mon père,
il est un moins que rien, un inconnu, un anonyme car il a détruit ma vie, à cause de lui je suis où je suis et
j’ai vécu ce que j’ai vécu. Il n’a fait que me détruire petit à petit, jour après jour. Comment ? En ne
faisaint rien de spécial, mais en étant tout simplement lui…
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Il y a quatre jours, j’ai eu ma dernière opération, la plus risquée de toutes et bien sûr il n’a pas pu venir
avec quatre jours d’avance pour être à mes côtés, mais ce n’est pas ça le problème. Une soirée avant
l’opération, au stress que moi et maman ressentions se sont rajoutées les sottises et les accusations envers
maman : qu’elle ne le laisse pas voir sa propre fille, qu’ à cause d’elle il n’a pas pu venir me voir et tout un
tas d’aberrations de savant fou et frustré qui ne peux accepter le fait qu’il est la plus mauvaise personne du
monde. Cela ne nous a pas rendues tristes car nous n’avions pas travaillé si fort les derniers mois pour tout
lâcher maintenant quand je n’avais plus qu’une seule petite intervention à faire. Comme je l’espérais,
l’opération s’est bien passée et le lendemain matin je me suis levée sur mes propres jambes, cette fois-ci,
j’ai eu le droit de le faire, j’ai commencé à marcher et je ne me suis pas arrêtée jusqu’à nos jours. 
 Maman a insisté que nous allions le récupérer de l’aéroport, en premier moment, je n’ai pas voulu car il
ne le méritait pas du tout, je voulais tout simplement l’oublier, ne plus le voir, l’enterrer vivant parce
qu’il ne m’avait jamais aimée vraiment, mais je suis tout de même allée l’attendre à l’aéroport sur mes
propres pieds, pour moi, pour lui faire face et lui prouver que je n’avais pas besoin de lui. Et maintenant
nous l’attendons, il est encore en retard, mais le voilà qu’il arrive, le dernier de la file et la première chose
qu’il trouve à dire c’est : « Aushburn, mais  que tu as maigri ! » avec le sourire sur ses lèvres immenses de
vieillard ringard. Je n’ai pas plus supporter encore ses humiliations je lui ai jeté en face le bouquet de
tulipes et roses que maman lui avait soigneusement cueillies, je lui ai tourné le dos et je suis partie tirant la
main de maman qui ne savait pas quoi faire : rester et essayer de me tempérer ou partir et oublier le mari
qui la faisait si malheureuse ; elle a choisi la bonne voie, elle a changé sa vie et moi aussi. Dans deux mois
ils ont divorcé, papa a été obligé de lui payer une pension alimentaire et elle a même gardé la maison car le
juge a considéré « qu’il n’était qu’un paresseux sans responsabilités et que maman avait assez enduré pour
lui jusqu’ici ». Moi aussi j’ai décidé de changer ma vie, j’ai décidé de ne plus écouter ce que disaient toutes
les personnes qui m’avaient attaquée pendant toute ces années parce que j’étais grosse, j’ai décidé de
m’aimer comme je suis, j’ai commencé à manger plus équilibré et plus sain et à faire de la natation pour
me maintenir et même peut-être maigrir. J’ai décidé de voir l’accident comme un moment qui a sauvé ma
vie, et non pas comme un moment qui aurait pu me la détruire. J’ai décidé de voir ma mère comme mon
ange gardien, comme la seule personne que j’ai au monde (avec Andrew, bien sûr).  Et j’ai bien fait, car je
n’ai obtenu que des avantages. J’ai réussi à maigrir et à me sentir bien dans mon propre corps, j’ai changé
ma face et j’ai oublié tout ce qui me faisait malheureuse dans le passé. En bref, j’ai été très heureuse les
derniers mois, je dis j’ai été car la vie est imprévisible et nous réserve de hauts et de bas…vous allez le
voir…

29 février 2020 : Je plonge dans le gouffre 

« Le régime est le seul jeu où l'on gagne quand on perd. » « Moins, moins, encore moins ! » « Ce soir je ne
mange pas car demain je veux me peser et je dois avoir moins de kilos. » « Cent, deux cents, trois cents, ça
fait déjà six cents calories : c’est beaucoup trop, il faut donc que je sotte le déjeuner » « Encore un jour et
après c’est fini ! » « Je n’en peux plus mais il faut souffrir pour être belle, non ? »
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J’ai donc réussi à maigrir, à me sentir bien dans mon propre corps, à même avoir des amis mais je n’ai pas
su profiter de tout ce que j’ai obtenu, un régime ça se tient quelques semaines, voire un-deux mois mais
pas sept, bon sang ! J’ai commencé par tenir un petit régime après ce jour-là : je mangeais moins le soir,
moins de sucreries ou de fast-food, je mangeais plus sainement. Au début ça a été bien, j’ai maigri assez
vite car j’ai fait beaucoup de sport. Ma vie était si belle, comme je vous l’ai dit, tant à l’école que dans la
sphère sociale. Le seul problème ça a été quand j’ai dû arrêter le régime, je l’ai fait avec les insistances de
maman, mais j’ai continué à maigrir. Je n’ai pas pu m’arrêter. Au début ça a été normal, je me sentait
bien mais plus je maigrissais, plus je voulais maigrir plus, je suis arrivée à maigrir en ces sept mois
quarante-cinq kilos .Ma vie était un calvaire, je ne faisais que passer mes jours à planifier quoi manger
pour ne pas grossir, pour ne pas revenir en arrière, je voyais les kilos s’évaporer mais il me semblait
normal que cette chose se passe, je me réjouissais même chaque fois que je voyais que j’étais plus mince
qu’hier et quand je devais aller quelque part avec mes parents je ne faisais que regarder les tableaux à
calories pour savoir quel plat acheter pour ne pas grossir, je ne profitais plus du vrai goût des aliments, de
leurs aromes ou de leurs bienfaits pour la santé, je ne profitais plus de beaux moments passés avec maman
et Andrew, tout simplement je ne profitais plus de la vie.
 Chaque repas était devenu un moment de torture pour moi, je devais le planifier, faire en sorte de ne pas
trop manger et de ne pas trop mettre de gras, je devais tout contrôler : calories, poids, provenance,
composition. Si je voyais que telle ou telle personne avait moins que moi je mangeais de sorte que je
consomme moins qu’elle ; des jours je pouvais manger moins que Andrew ! Je voyais la nourriture comme
quelque chose de négatif, de diabolique. Je devais toujours encadrer mes « repas copieux » par de longues
périodes de jeunes. Je me souviens qu’après le repas d’Halloween, quand j’ai englouti tout un tas de
bonbons, je n’ai plus mangé deux jours ! Et tout ça pour quoi ? Pour maigrir ? Juste pour maigrir ? Bien
sûr que je suis devenue addictée aux vomissements et aux laxatives. J’avais toujours froide, j’étais poilue
(j’avais même des cheveux sur mes mains et mes pieds), je n’avais même plus mes règles, mais je ne me
faisais pas de problèmes que je pouvais devenir stérile, je pensais que tout était normale et que ça allait se
régler un jour. J’étais arrivée à boire entre les repas car je pensais que boire pendant les repas fait grossir,
je me lavais deux fois par semaine, après vingt-deux heures car je pensais que cela allait booster mon
métabolisme et me faire maigrir encore plus, je préférais me lever très trop et me coucher très tard juste
pour consommer encore plus de calories, je faisais tout pour les calories. J’ai même commencé à faire des
exercices épuisants juste pour brûler un peu plus de calories :je nageais dix tours en plus de piscine, je me
réveillais chaque nuit pour faire cent abdomens, quand j’allais à la fac je préférais courir que d’y aller avec
la voiture même si je savais que je n’allais pas avoir le temps et que j’allais arriver en retard. Je le faisais
même si je voyais que je devenais jour après jour plus maigre, j’étais asthénique mais je ne comptais pas
m’arrêter.  Je passais des heures et des heures à planifier minutieusement mes repas et tout cela me
paraissait normal. Je ne pouvais même plus apprendre, je n’avais plus ma célèbre mémoire d’éléphant,
chaque soir quand je devais faire mes fiches pour le lendemain matin, je me sentais évanouie et dépourvue
de tout pouvoir, mais je pensais que tout cela était normal car ça voulait dire que ce que je mangeais
m’apportait moins d’énergie que ce que je consommais, donc je perdais encore plus de poids et j’étais
vraiment heureuse ; mais je perdais petit à petit ce qui me plaisait le plus : mon intelligence et mon
future… 
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Maman voyait que je suis de plus en plus maigre, mais elle était incapable de faire quelque chose pour moi,
j’ai réussi à tout masquer pendant un temps : je portais des vêtements beaucoup plus larges et beaucoup
plus gros, chaque fois qu’elle me demandait combien je pèse, je lui disais « soixante-deux, tu le sais bien »
mais en fait j’en pesais quarante-cinq. Je ne faisais que grignoter quelques feuilles de salade à chaque repas
et je lui disais la regardant dans ses yeux bleus que je n’avais pas faim et après je me levais de table et je lui
tournais effectivement le dos, mais elle ne disait rien, elle restait les bras-ballants sur sa chaise et
commencé à pleurer, pensant que je ne l’entendais pas. Ma relation avec maman s’était gravement
détériorée pendant ses sept mois. Elle, qui a pratiquement sauvé ma vie, qui m’a aidée à pouvoir marcher
de nouveau et à avoir confiance en moi, qui est restée à mes côtés après toutes les difficultés que nous
avons eu à surmonter, qui a soigné mes blessures et caressé mon âme chagrinée, qui a reçu les même flèches
dans le cœur que moi ; c’est à elle que je tournais maintenant le dos et à qui je mentais avec tant de préface
et j’ai honte de cela…
Je ne comprends pas comment j’ai pu perdre des mois de ma vie à faire des choses totalement inutiles
comme compter des calories ou planifier des repas ou courir jusqu’à épuisement, tout juste pour maigrir
quelques maudits kilogrammes. Je me suis détruite juste pour quelques chiffres sur une balance, juste pour
ça. J’aurais pu apprendre plus, car cette année j’ai des examens importants à passer, j’aurais pu travailler
plus dur pour arriver de nouveau en camp d’astronomie et remédier ce qui s’est passé l’année dernière,
pour le petit Jules, mais je n’ai rien fait de cela. J’ai tout sacrifié pour rien, tout ça à cause d’une blague
dite par une personne qui ne m’a jamais aimée, tout ça à cause de moi…car il ne m’a pas obligé à mentir
et à cacher le fait que je maigrissais. C’est vrai que à cause de lui j’ai commencé à vouloir maigrir et que
tout s’est transformé en folie, mais c’est moi qui me suis fait du mal toute seule, c’est moi qui ai eu la
cuillère dans la main et qui s’est empoisonnée toute seule. Le fait que je faisais tout pour ces calories, que
j’étais froide et évanouie chaque soir ne m’ont pas réveillé …Je n’aimais même plus ce qui me rendait
heureuse dans le passé : un bon vieux film en face de la télé avec maman, un bol bien rempli de popcorn,
lire un livre de science-fiction, étudier, une petite confisserie, un jus d’orange fait maison, des bonbons au
chocolat, sortir en plein air, faire du volontariat, en bref je n’étais plus vraiment moi mais je ne voulais
rien changer, je pensais que c’était normal, que ça allait passer, que je pouvais le faire comme je l’avais fait
jusque-là mais j’oublier une chose très importante, jusque-là je n’étais pas totalement séchée de pouvoirs
et de vie, j’avais la pêche et j’étais en forme, mais maintenant j’étais toute petite et fragile et je ne pouvais
plus faire face…et tout a culminé avec l’accident pendant une séance de natation… le vingt-neuf  février
2020.
Chaque lundi soir j’allais à la piscine pour ma séance hebdomadaire de natation, mais ce lundi-là allait
être « mémorable »… Je suis entrée dans le vestiaire j’ai changé mes vêtements tremblant de froid, j’ai pris
ma douche très chaude car je ne pouvais plus résister et après je suis rentrée dans l’eau même si j’étais
glacée. J’ai fait mes quarante tours de basin habituels mais après j’ai voulu continuer car il me semblait
que j’avais trop mangé ce jour-là, donc je ne suis pas sortie de la piscine et j’ai continué à nager jusqu’à ce
que le surveillant de baignade soit forcé de sauter pour me tirer au perron presque sans vie : j’ai fait une
hypothermie due au froid et à l’épuisement. Je leur ai dit que ce n’était rien de grave et que ça allait passer
mais je savais moi-même que je mentais, j’avais menti ces derniers mois et je mentais encore. En ce
moment, je me suis rendu compte que toutes ces années, toutes ces maudites dix-huit années la seule et
unique coupable de a vie déprimante et triste c’est moi, toutes ces années je n’ai fait que me mentir et me 
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mentir, les gens ne m’aiment pas, pas parce que je suis grosse ou non, mais parce que moi non plus je ne
m’aime pas, je ne suis pas arrivé dans cette situation désespérée à cause de mon père mais à cause de moi,
c’est moi la seule personne qui me pourrie la vie et qui me l’a toujours pourrie et j’en ai vraiment marre,
c’est fini !
J’étais donc arrivais dans la même situation qu’il y a quelques mois, je ne pouvais plus prendre soin de
moi, je me faisais du mal seule, j’ai donc décidé ce soir-là de m’interner dans un hôpital de psychiatrie…

21 mars 2020 : Je sors vraiment des ténèbres

Aujourd’hui, je sors de l’asile où j’ai passé mes trois dernières semaines, les semaines qui ont
vraisemblablement changé ma vie. Je reconnais que ça aurait été plus facile de ne pas passer encore
quelques jours dans un hospice mais je pense que je le mérite. Les dizaines d’heures de psychologie et
hypnose m’ont aidée à retrouver mon esprit, j’ai compris que ça ne pouvait pas continuer comme ça, que
ça ce n’est pas la vraie vie ; j’ai compris que nous pouvions vivre en mangeant de tout et en profitant
totalement de ce que nous réserve la vie, tout tient de la mesure dont nous le faisons. Cette approche a
pour but d’améliorer la relation que j’ai avec la nourriture et mon corps. Plutôt que de se priver, vivre
sainement implique de reconnaître ce qui t'amène à faire ce que tu fais : manger sans arrêt, mentir, voler,
tout sans jugement, il faut nous accepter comme nous le sommes et la vie sera beaucoup plus belle ; mais ce
n’est pas gagné d’avance ! Je dois apprendre à reconsidérer toute ma vie en commençant avec  mais aussi
ma relation avec mon père ou ma peur des autres, en bref… mon anxiété. 
Donc je m’avance sur un nouveau chemin, je pense que ce ne sera pas le dernier que j’aurais à parcourir,
mais cette fois je suis sûre que j’arriverais jusqu’au bout, j’arriverais où est vraiment ma place car je ne
suis pas descendue deux fois dans les enfers pour ne rien en apprendre. Chaque expérience est faite pour
nous renforcer, même si en première étape, nous ne nous en rendons pas vraiment compte. La vie est
comme une vague, elle te frappe quand tu t’attends le moins, quand tu es le moins préparé et elle a deux
pôles où tu peux te situer : les hauts et les bas ; il est normal d’aspirer vers le sommet mais les bas ont aussi
leur rôle à eux, donc ne baisse pas les bras et continue à lutter car c’est payant et un jour tu arriveras
certainement au sommet ; maintenant, nul ne le sait quand :peut-être demain, peut-être dans dix ans ou
dans soixante-cinq mais important est de ne jamais renoncer ! Et n’oublie pas « Tu es magnifique ! ».
P.S. Tout le monde aime les roses, elles sont si élégantes, si parfaites; mais le tournesol est-il si mauvais
que ça ? A-t-il une si mauvaise allure ? Moi, je peux dire que je suis un tournesol, je ne suis pas parfaite
mais c’est pourtant cela qui me fait si belle !  Ne vous cachez jamais derrière quelque chose ou quelqu’un,
regardez droit devant et osez lever la main pour frapper fort dans la vie, sinon c’est elle qui vous donnera
un coup si fort qu’il vous prendra quelques mois, voire années pour vous y remettre, mais vous réussiriez,
j’en suis sûre, moi je l’ai fait, la vie m’a frappée trop de fois donc j’ai décidé de la frapper moi aussi, si fort
qu’elle ne me fera plus jamais rien de mal car par-dessus tout, après cette expérience j’ai appris une bonne
chose : j’ai appris à toujours continuer mon combat coûte que coûte ; en bref j’ai appris à vivre !
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Delicate like a sweet dream - Nicoleta Cristina Cărare
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MÉTHODES ET STRATÉGIES D'ENSEIGNEMENT UTILISÉES POUR LE
DÉVELOPPEMENT DE LA COMMUNICATION ORALE EN FRANÇAIS  

                                                                                                      prof. Stanciu Florentina 
                                                                         Colegiul Național « Ferdinand I » Bacău

Résumé:  
Dans le contexte actuel, les langues ont une grande importance  dans le processus d'apprentissage
à long terme. Conformément aux recommandations du Parlement européen et du Conseil de
l'Europe du 18 décembre 2006, l'enseignement et l'apprentissage des langues sont essentiels pour
que des générations d'étudiants puissent s'adapter aux conditions en constante évolution de la
société d'aujourd'hui. De ces 8 compétences clés promues par les organisations déjà citées, la
première fait référence à la compétence en langue maternelle et la seconde à la compétence en
langues étrangères. Le multilinguisme et le multiculturalisme définissent une société moderne
normale où la connaissance d'une langue étrangère est reconnue comme une compétence clé et
placée au centre de l'éducation et de la formation, étant une dimension fondamentale pour le
parcours professionnel , le développement personnel de l'individu ainsi que pour son adaptation
sociale et culturelle.

Mots-clés : compétence linguistique, communication orale, compréhension orale, production
orale, séquences vidéo, méthodes et stratégies d'enseignement.

 Introduction

 L'apprentissage tout au long de la vie est nécessaire au développement personnel et professionnel
de chacun étant ciblé sur l'acquisition des compétences clés et des aptitudes spécifiques à un
domaine ou à une spécialité et dans leur acquisition les langues étrangères jouent un rôle clé. Tout
comme la communication dans la langue maternelle, la communication dans une langue étrangère
a les mêmes coordonnées qui renvoient à la capacité de comprendre, d'exprimer et d'interpréter des
pensées, des sentiments tant à l'oral qu'à l'écrit  et le niveau de performance se concentre sur les
quatre compétences – comprendre/ écouter, parler, lire et écrire.                                             
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  La notion de compétence définit toutes les connaissances, aptitudes et attitudes , voire les  
savoirs, savoir faire, savoir être et savoir devenir , dont un individu a besoin pour qu’il puisse se
développer  personnellement et professionnellement, dans le cadre sociale et culturel. La
compétence linguistique définit l'ensemble des connaissances et capacités lexicales, grammaticales,  
sémantiques, phonétiques et orthographiques propres au système d'une langue, indépendamment
de la valeur sociolinguistique de ses variations et des fonctions pragmatiques de ses acquis (1).   
Cette compétence linguistique comprend, comme le souligne le professeur Sorin Cristea, des
connaissances, aptitudes et capacités essentielles intégrées dans des stratégies cognitives afin de
résoudre des problèmes et des situations-problèmes et des attitudes (cognitives et non cognitives) .

1. Communication orale - activités communicatives de réception et de production orale
               
 « Apprendre une langue » par l'action implique une série d'actions nécessaires au développement
d'une compétence langagière et d'un ensemble de compétences générales et spécifiques (2).
L'approche didactique dans les activités d'enseignement-apprentissage-évaluation de la langue
française  doivent porter sur la formation de la compétence de communication pragmatique. A
travers les activités de compréhension et d'expression orale, les apprenants  utilisent la langue
étrangère de manière concrète, ce qui va conduire au développement de la compétence orale, en
obtenant  la performance par l'action, par le fait que les connaissances  sont mises en contexte,  
transférées  et  appliquées à la vie réelle.

1.1. Méthodes et stratégies d'enseignement-concepts et définitions

   La méthode didactique est un concept pédagogique qui définit une action avec une fonction
conçue selon « un programme qui anticipe une série d'opérations qui doivent être accomplie afin
d'atteindre un certain résultat ». La méthode didactique propose « un dispositif qui permet
d'atteindre ces objectifs en valorisant les techniques opérationnelles - à valeur de procédures
particulières » - et de moyens pour stimuler l’apprentissage - à valeur d’instrument (3).  
Le développement de la communication orale en langue française consiste à aborder l'activité
didactique de la perpective des stratégies ciblées sur le développement des compétences de
compréhension et de production de messages oraux, stratégies ciblées sur l'apprentissage
participatif actif des apprenants quicollaborent dans l’acte d’apprentissage.  L'enseignant devient
ainsi  un animateur  d'activités d'enseignement-apprentissage-évaluation, qui sont conçues de
manière à offrir aux élèves l'opportunité de s'exprimer, de collaborer, de se former, en toute
liberté. C’est un changement des rôles, l'apprenant se transforme du récepteur passif de
connaissances dans un acteur de l'activité didactique, motivé à participer et à travers un
apprentissage authentique à former des compétences spécifiques. Il pourra utiliser  ces
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informations dans de nouveaux contextes et les acquis antérieurs seront transférés vers d'autres
savoirs. Les stratégies d'enseignement sont axées sur « provoquer et soutenir un apprentissage
actif dans lequel l'apprenant agit sur l'information pour la transformer en une nouvelle,
personnelle, propre ».  Les stratégies d'enseignement « stimulent la participation des sujets à
l'action, la socialisation et le développement de leurs processus cognitifs complexes, leurs
sentiments et capacités individuelles » (4) .   
 « Si la méthode didactique représente cette action qui vise à rationaliser l'apprentissage en
obtenant des résultats immédiats, évidents au niveau d'une certaine activité didactique, la
stratégie didactique est un modèle d'action à valeur normative, à terme court, moyen et long. » (5)
.

1.2. Méthodes d'enseignement et stratégies utilisées pour
le développement des compétences en communication orale en français

 Ionescu-Ruxăndoiu L. définit l'acte communicatif comme une succession d'actes organisés selon
certaines règles, car il n'y a pas d'actes verbaux isolés et autonomes et la communication orale
dépend du contexte situationnel, étant possible par des moyens non verbaux et en négociant des
significations entre co- partenaires (6). 
 Puisque la compréhension orale précède la production de messages oraux, pour  la formation de
la compétence de compréhension orale il est nécessaire que les  élèves deviennent  autonomes, pour
déduire le sens de mots inconnus en contexte, d'être capable de transférer des informations, de les
hiérarchiser, d'écouter des conversations avec le français natif , avec différentes manières de parler,
d'intonations et d'accents, comme le montre Jean-Michel Ducrot dans ses études. Pour les activités
communicatives, réception et production orale, on peut utiliser  les séquences vidéo comme
documents authentiques, respectant les contenus scolaires  et conformément aux compétences
générales et spécifiques de l'activité didactique. 
  La séquence vidéo occupe une place privilégiée parmi tous les documents authentiques car elle
permet de développer les quatre compétences de compréhension/production de messages oraux/
écrits étant préférée  par les enseignants car les élèves sont motivés, l'intérêt et la curiosité sont
évéillés , à travers l'image et le son. La communication verbale est complétée par la
communication paraverbale et la communication non verbale, cette dernière avec une part de 55%
dans la communication facilite le codage et le décodage du message,  voire les regards,  les gestes,
la posture.
  L'utilisation de séquences vidéo est également recommandée par J.-M. Ducrot, qui les trouve plus
attrayantes que le support classique utilisé en classe de français. Dans les activités de
compréhension et de production orales, il est préférable d'utiliser un support visuel pour tous les
niveaux de langue A1, A2, B1, B2 (CECRL). Des méthodes de formation participatives telles que
la conversation, le débat, le jeu de rôle, les simulations et les stratégies d'enseignement interactives 
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qui forment et développent les compétences de communication et la motivation à apprendre seront
utilisées pour développer la communication orale des élèves en français.
La conversation est une méthode attractive pour les étudiants, qui mobilise leurs acquis
antérieurs, les réactive par le dialogue, éveille leur capacité à trouver des solutions, à faire des
comparaisons et des associations, à formuler des conclusions et des définitions. Ce dialogue entre
l'enseignant et les élèves est la méthode la plus utilisée dans l'apprentissage du français, soit comme
étape introductive, soit comme forme de vérification ou de consolidation des connaissances (7).
  Le débat en tant que méthode active de groupe est mené par l'enseignant afin d'attirer
directement les étudiants à analyser un cas, à trouver une solution. L'utilisation de cette méthode
développe la capacité de produire des messages oraux et les élèves surmontent leur peur de parler.
La formation et le développement de cette compétence sont favorisés par l'attitude de chaque
étudiant qui doit être chercheur, en faisant valoir son propre point de vue (8). Le jeu de rôle ou les
simulations sont une méthode qui place « les apprenants dans une expérience d'apprentissage
similaire à un apprentissage réel, sans les conséquences négatives que l'expérience réelle puisse
avoir. » (9). Il est recommandé de concevoir et de mener des activités d'apprentissage sur des sujets
faisant partie de l'univers personnel , les relations interpersonnelles, dans la famille et dans la
société, la vie personnelle, le logement, l'alimentation, les loisirs, les loisirs, l'univers de
l'adolescence, les styles de vie l'univers public, l'environnement, les pays, les régions, les villes, les
attraits touristiques et culturels, les aspects de la vie sociale, le domaine professionnel, les activités
et professions et le domaine éducatif et culturel, tels que l'univers culturel français et francophone,
les médias , littérature jeunesse, personnalités du monde culturel, scientifique ou sportif .(10)
 Les étudiants peuvent également présenter des enregistrements d'actualités réalisés par eux-
mêmes, préparer des recettes, des clips vidéo publiés sur un blog personnel et aborder des sujets
faisant partie de leur univers personnel et professionnel.
 Afin de développer la communication orale des élèves en français, des techniques empruntées à
l'enseignement du roumain ou d'autres langues étrangères peuvent également être adaptées : la
technique de l'aquarium , la visite de la galerie la méthode Frisco, la méthode des chapeaux pensifs
(11). 

Conclusions

 La partie de  communication orale occupe une place clé dans l'apprentissage du français, la
compréhension orale étant la première étape de la communication  et la plus importante dans  
l'apprentissage. La compréhension orale précède la production de messages oraux, et l'écoute de
documents authentiques est essentielle pour familiariser l'élève avec des sons, des mots, des accents
qui ne lui sont pas connus. L'écoute ne signifie pas nécessairement la compréhension orale, car
cette dernière présuppose la connaissance du système phonologique, la valeur structurale et
signature des structures linguistiques véhiculées. 
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Avoir la capacité de communiquer en français, c'est avoir la capacité d'interagir, de comprendre
l'orateur et la capacité de se faire comprendre dans une conversation générale. Le développement
des compétences en communication orale en français s'obtient et se maintient grâce à un effort
soutenu de la part des élèves et de l'enseignant, en capitalisant sur la motivation intrinsèque et par
une attitude ouverte et constructive.
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LA CRISE DE LA CULTURE SCOLAIRE ET LES PARADIGMES
POSTMODERNES DANS L’ÉDUCATION ET LA FORMATION

PROFESSIONNELLE

Auteur © Prof. Virginia-Smărăndița Brăescu
Colegiul Național « Grigore Moisil » Onești, jud. Bacău

Le rapport au temps conditionne bien l’enseignement. Plus un système d’enseignement est
complexe plus il devient incertain et les enseignants ont alors à s’habituer à l'incertain et à former
leurs élèves à l'incertitude. Cette marge d'incertitude liée aux réformes du système scolaire et au
programme avec tout ce que cela entraîne de choix et de responsabilités est difficile à vivre.

Programme /vs/ Stratégie :

Nous présentons ci-dessous les explications que donne Edgar Morin [1] à ces deux concepts dans son
livre Introduction à la pensée complexe. [2]
 „Le mot stratégie s’oppose à celui de programme. Pour les séquences qui se situent dans un
environnement stable, il convient d’utiliser des programmes. Le programme n’oblige pas à être
vigilant. Il n’oblige pas à innover. […] „Il faut abandonner les programmes, il faut inventer des
stratégies pour sortir de la crise. Il faut souvent abandonner les solutions qui remédiaient aux
anciennes crises et élaborer des solutions nouvelles.” 
Le programme :
 „Un programme, c’est une séquence d’actions prédéterminées qui doit fonctionner dans des
circonstances qui en permettent l’accomplissement. Si les circonstances extérieures ne sont pas
favorables, le programme s’arrête ou échoue.” 
La stratégie :
 „L’action est stratégie. Le mot stratégie ne désigne pas un programme prédéterminé qu’il suffit
d’appliquer […]. La stratégie permet, à partir d’une décision initiale, d’envisager un certain nombre
de scénarios pour l’action, scénarios qui pourront être modifiés selon les informations qui vont arriver
en cours d’actions et selon les aléas qui vont survenir et perturber l’action.
 La stratégie lutte contre le hasard et cherche l’information. […]. De plus, la stratégie ne se borne
pas à lutter contre le hasard, elle essaie aussi de l’utiliser. […]. Le hasard n’est pas seulement le
facteur négatif à réduire dans le domaine de la stratégie. C’est aussi la chance à saisir.” 
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Les réformes du système scolaire

Quant à la crise de l’enseignement, nous présentons l’avis de Jean-Didier Vincent [3] sur les
programmes scolaires : 

„L'enseignement reste trop figé et ne réussit pas à faire passer le plaisir de la découverte scientifique.
Pour cela, il faudrait changer les programmes... Mais je doute des moyens réels du CNP pour
parvenir à faire évoluer les programmes. Ceux-ci sont produits par des experts qui gèrent leur
discipline comme des bijoux de famille. Le poids des lobbies disciplinaires est considérable. Vous
avez l'inspection générale que je compare à une énorme cité avec une multitude de châteaux en son
sein pour chaque discipline. Vous avez les agrégés, les associations de professeurs, les syndicats qui
veulent tous mettre leur nez dans les programmes. Vous avez enfin la direction des enseignements
scolaires dont les pouvoirs sont souvent méconnus. Au milieu de toutes ces féodalités, le CNP n'est
pas grand chose. La volonté que nous avions de promouvoir une approche transdisciplinaire, de
rendre les programmes plus attractifs, plus lisibles, ne suffit pas: on finit toujours par se heurter à la
résistance des disciplines, et je m'en désole.” (Jean-Didier Vincent, Le Monde, 20 mars 2004)

Selon Jean Piaget, la connaissance est adaptation.  Si s’adapter c’est rencontrer le nouveau, alors
l'un des actes principaux de médiation de l'enseignant c’est d'aménager cette rencontre des élèves
avec le nouveau. La question du rapport au savoir ne peut pas être bien analysée si la question de
la valeur opératoire de ce savoir n'est pas posée. Les savoir-faire sociaux et la maîtrise du langage
doivent trouver leur fonctionnalité en situation. La forme verbale et discursive de la connaissance
n'est pas suffisante. C'est donc à la lumière de la pédagogie du projet et de la didactique des
situations qu'il faut aborder le rapport au savoir, qui est effectivement au centre du rapport à
l'école, du rapport à la formation et à l'apprentissage.

L'école ne fait pas qu'instruire, elle éduque aussi.  À l'école, quand une situation est aménagée par
l’enseignant dans un but d'apprentissage relativement délimité (par exemple une petite enquête sur
la visite d'un musée ou sur l'histoire locale), les élèves apprennent aussi des choses dans le domaine
de l'interaction langagière et sociale, et dans le domaine de la production écrite. Dans le processus
d'appropriation et de maîtrise des connaissances, les savoir-faire ont une importance essentielle.
L'accent mis sur les compétences aujourd'hui, dans les entreprises et dans le système d'éducation et
de formation, signifie que la forme opératoire de la connaissance, celle qui est mise en oeuvre en
situation de travail, en situation de résolution de problème, ou face à un événement imprévu, est le
critère véritable de la connaissance. 
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1. Le multiculturalisme de nos sociétés en tant que réponse à l’homogénité sociale. La
migration a modifié la cohésion sociale interne et réclame de nouvelles approches de
l’altérité, de la différence et de l’egalité des chances, des droits de l’homme;
2. L’intégration des pays dans de nouvelles structures économiques, militaires etc. entraîne
des modifications du réferentiel et la tendance de changement de l’identité par la
standardisation (les effets de la globalisation, le Processus de Bologne etc.)
3. La transformation du système socio-politique des anciens pays communistes a favorisé
l’apparition d’une société – comme moyen de développement de l’autonomie et de la liberté
de l’initiative -  dans lequel l’Etat ne detient plus le monopole de l’instruction scolaire à cause
des alternatives privées  d’enseignement et des formations des enseignants. Le passage à
l’économie de marché a généré l’apparition d’une diversité de métiers, entraînant même un
marché des diplômes scolaires. 
4. Le monde dans lequel nous vivons a changé et il faut connaître autrement pour
comprendre et expliquer les faits, les phénomènes et les processus sociaux, les mécanismes de
développement et de changement social etc. Les préoccupations des organismes
internationaux (Conseil de l’Europe, UNESCO etc.) s’intéressent plutôt aux objectifs, aux
contenus et aux finalités des programmes d’éducation sociales et moins à la méthodologie,
aux didactiques sociales entraînées dans ce processus complex. Les objectifs cibles dans
l’éducation restent abstraits  s’ils ne sont pas soutenus par des programmes et des réformes.
Le Parlement Européen parle de la nécessité du maintien des valeurs humanistes,
l’apprentissage des disciplines humanistes et des langues classiques comme base de la culture
européenne dans un monde menacé par la technologie et le pragmatisme. Ce
contrebalancement, comme la réplique à la technologisation excessive peut devenir un
„supermarché” de contenus, attitudes et comportements prosociaux qui forment la
citoyenneté active et responsable pour la valorification du patrimoine culturel européen, la
conservation de l’environnement, la défense et le respect des droits de l’homme, la lutte
contre le racisme et la discrimination, la valorification des différences dans les conditions des
sociétés interculturelles.

Les paradigmes postmodernes dans l’éducation et la formation professionelle

Le paradigme sociodidactique 

 La sociodidactique [4] est un concept nouveau, de référence dans l’éducation contemporaine, qui
démontre que dans l’éducation de nos jours les facteurs externes au système d’enseignement ont
changé et exige de nouvelles approches des contenus de l’apprentissage, aussi bien au niveau des
acteurs et des didactiques utilisées. Parmi les changements sociaux qui exigent un nouveau
paradigme de l’éducation sociale, on distingue:  
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La sociodidactique est un nouveau paradigme de l’éducation sociale dans la société de la
connaissance, afin que l’éducation soit plutôt une affirmation du pouvoir („empowerment”)
qu’une doctrine. C’est pour cela que la sociodidactique est nécessaire afin d’offrir les instruments
nécessaires pour ces nouveaux contenus didactiques.

 Le paradigme humaniste 
           
Inspirée de la psychologie humaniste (Carl Rogers et Abraham Maslow),l’approche centrée sur les
besoins de l’élève représente une dimension importante de la pédagogie postmoderne. Dans son
ouvrage Freedom to Learn, Carl Rogers présente les trois conditions nécessaires pour un
apprentisage efficace: la relation empathique, la considération positive inconditionnelle et la
congruence. Ces qualités font que tout en étant centré sur les besoins de l’élève, l’enseignant-
médiateur est en même temps centré sur lui-même. Il y a ainsi une correspondance entre les deux
visions et une harmonie entre les deux personnes. Finalement, l’enseignant est davantage
passionnant par sa façon d'être que par ce qu'il dit. L’élève est par là invité à adopter une attitude
analogue d'authenticité, de congruence et de transparence. L’enseignant s'implique
personnellement dans la relation pédagogique et se permet d'exprimer ses opinions, émotions et
sentiments dans la mesure où ceux-ci sont favorables à l'expression et la croissance de l’élève.
Parallèlement, celui-ci grandit dans sa prise de conscience de qui il est. 

L'écoute non directive de l’enseignant est proche de „l'ici et maintenant” de la Gestalt
(psychologie de la forme) et de la médiation dans la mesure où elle porte son attention sur le
processus en cours maintenant sans retour systématique vers le passé. Si l’enseignant veut
authentiquement prêter attention au vécu immédiat de l’élève, assez paradoxalement, il sera amené
à porter son attention sur lui-même, son vécu et sa propre personne et cela, en relation avec
l'autre.
           
Dans son livre Psychothérapie. Méthodes et techniques [5], le docteur André Moreau démontre
que tout ce qu’on a découvert sur l’efficacité de la thérapie, les canaux et la qualité de la
communication se passe également dans plusieurs domaines d’activité, y compris dans
l’enseignement où l’enseignant peut être assimilé au thérapeute et l’élève au client dans leurs
qualités respectives pour que passe la communication et s’établisse la relation. La matière à
enseigner peut être assimilée à la méthode thérapeutique. L’élève „placebo positif” ou accordeur
progresse d’autant plus vite que l’enseignant est accordeur, „placebo positif”, convaincu et
convainquant, passionné et donc passionnant. 
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La personnalité du professeur, sa façon de voir la discipline qu’il enseigne, sa facilité d’induire aux
élèves le désir de s’identifier à lui, la relation qu’il établit, la dimension et l’envergure qu’il donne
à la matière enseignée contribuent à la réussite de l’apprentissage. Le professeur centré
étroitement sur son cours, transmet peu sa compétence.

 Une relation est vivante quand chacun, l’élève comme l’enseignant, ose demander, donner,
recevoir et refuser. La relation créatrice partant de la droite du tableau ci-dessous implique que
chacun peut s’affirmer en respectant les points de vue de l’autre. 

Le paradigme de la complexité 
     
 Edgar Morin nous propose une pensée qui relève les défis de la complexité afin de mieux
comprendre notre personne, notre humanité, notre monde. Ce paradigme comporte un principe
dialogique et translogique et porte en lui le principe de l’Unitax multiplex, ce qui fait que la
complexité est antagoniste et complémentaire à la fois, c’est pourquoi elle échappe et à la
perspective holistique et à celle réductionniste. La clarté, l’ordre, le déterminisme ne sont pas
refusés, mais ils sont insuffisants. „La complexité n’est pas une recette, mais un appel à la
civilisation des idées” (Edgar Morin, Op. cit, 2005, p.157), car il n’est pas possible de
programmer la découverte, la connaissance, ni l’action.

 „La complexité nécessite une stratégie. Certes, des segments programmés pour des séquences où
n’intervient pas l’aléatoire sont utiles ou nécessaires. En situation normale le pilotage automatique
est possible, mais la stratégie s’impose dès que survient l’inattendu ou l’incertain, c’est-à-dire dès
qu’apparaît un problème important. […]
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 La complexité se situe à un point de départ pour une action plus riche, moins mutilante. Je crois
profondément que moins une pensée sera mutilante, moins elle mutilera les humains. Il faut se
rappeler les ravages que les visions simplifiantes ont faits, pas seulement dans le monde intellectuel,
mais dans la vie. Bien des souffrances que subissent des millions d’êtres résultent des effets de la
pensée parcellaire et unidimensionnelle.” (Edgar Morin, Op. cit, 2005, p.110 - 111)

L’interdisciplinarité et la transdisciplinarité présente le risque d’être non-disciplinaires s’il n’y
avait le paradigme de la médiation.

 Le paradigme de la médiation
           
La médiation est un paradigme universel. Si toute action de médiation n’est pas une action
didactique et tout médiateur n’est pas un enseignant, il semble bien que toute relation
pédagogique doive inclure des actions de médiation, et qu’un enseignant ait nécessairement à
jouer un rôle de médiateur. La fonction d’aide à l’apprentissage ne peut se résumer à une activité
de remédiation pédagogique qui est une remise à niveau des élèves ayant des difficultés et des
troubles d'apprentissages. L’apprenant peut et doit progressivement avoir accès à la formation et
l’information, sans la médiation de l’enseignant.

Qu’on l’envisage sous son aspect d’intermédiaire entre l’apprenant et le savoir pour l’aider à
résoudre ses conflits cognitifs, ou sous son aspect d’étayage aux côtés de l’apprenant pour le
soutenir en attendant qu’il puisse voler de ses propres ailes, la médiation pose toujours problème.
Bien que, dans la métaphore de l’étayage, le maître ne prenne plus position entre le savoir et
l’élève, mais aux côtés de ce dernier pour le soutenir, le confort de ce soutien provisoire peut
inciter celui-ci à ne plus vouloir ou pouvoir s’en passer. 
           
Cette contradiction de la fonction de médiation, nécessaire dans la relation pédagogique, mais
condamnée à disparaître, est exprimée dans la définition donnée par Philippe Meirieu. La
médiation est „à la fois ce qui réunit et ce qui sépare, ce qui associe et ce qui permet de se
dégager”. Son rôle essentiel consiste à „relier, mais aussi à délier, en désignant à la fois ce qui,
dans le rapport pédagogique, relie le sujet au savoir et sépare le sujet de la situation d’acquisition.
Elle assure ainsi, contradictoirement mais indissolublement, la transmission du savoir et
l’émancipation du sujet”.[6]
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• la préparation ;
• le choix de supports authentiques concrets ;
• l’établissement de l’intersubjectivité ;
• un aller-retour entre expérience et réflexion ;
• la modélisation des processus ;
• le dialogue cognitif ;
• l’auto-évaluation et l’auto-régulation.

Les temporalités de la médiation

Les processus enseigner/apprendre proposé par Britt-Mari Barth [7] utilise le modèle socio-
cognitif structuré en cinq étapes qui sont en interaction permanente :
Tâches préparatoire : rendre le savoir accessible
Première étape: choisir une forme appropriée pour définir le savoir à enseigner en fonction du
transfert visé ;
Deuxième étape: exprimer le savoir dans des formes concrètes
Situation d’apprentissage : négocier le sens
Troisième étape: engager l’apprenant dans un processus d’élaboration du sens
Quatrième étape: guider le processus de co-construction de sens
Cinquième étape: préparer au transfert des connaissances et à la capacité d’abstraction par la
métacognition.
 Tout acte de médiation suppose :

La didactique ne s'oppose pas à la pédagogie, elle va simplement au-delà, par un souci plus grand
d'analyse du contenu des activités mises en jeu dans l'apprentissage, notamment des opérations de
pensée que ces activités impliquent. C'est pourquoi cette discipline s'appuie d'une part sur la
psychologie du développement cognitif, et d'autre part sur l'épistémologie de chaque discipline,
indispensable à l'analyse du contenu des connaissances.

 Les temporalités de l’action
 
 Un nouveau rôle de l'enseignant pourrait être celui de „médiateur du temps”, c'est-à-dire celui qui
serait capable de provoquer „la rupture de l'instantanéité”, qui pourrait introduire le temps là où
l'immédiat est prégnant. Poser un „silence” (une coupure) dans son discours est parfois très
efficace. L'immédiat c'est ce qui est „sans médiation” et les élèves sont souvent dans l'immédiat.
C'est ce qui est dans le réactionnel, c'est-à-dire dans l'émotion. C’est pourquoi, explique André de
Peretti, pédagogue, homme politique, psychosociologue et écrivain français, il vaut mieux que
l’enseignant fasse appel à la stratégie suivante : 

https://fr.wikipedia.org/wiki/Personnalit%C3%A9_politique
https://fr.wikipedia.org/wiki/%C3%89crivain
https://fr.wikipedia.org/wiki/France
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·Poser une question à son groupe d'élèves en leur demandant d’y réfléchir au moins trois
minutes avant de répondre. 
·Récolter après les réponses, au besoin en interrogeant certains : „As-tu eu des idées?”

Faut-il traiter le programme en fonction de l'intérêt de la classe (son niveau...)?
Faut-il traiter le programme en fonction de l'examen? 
Faut-il traiter le programme en fonction d'une culture nécessaire à la vie? 
Faut-il traiter le programme en fonction d'une culture générale émancipatrice? 
Faut-il viser le court terme (le prochain devoir, le passage dans la classe supérieure), un
programme comme contrainte de l'immédiat en quelque sorte; 
Faut-il viser le moyen terme (le bac, l'entrée dans le supérieur) 
Faut-il viser le long terme (la culture générale), un programme comme recherche du sens? 
Combien de temps passer sur telle partie du programme ?
À quelle date rendre le devoir ?
Dans combien de temps le devoir sera-t-il corrigé ?
Quand la cloche ou la sonnerie sonne, comment réagir? 
Quel temps d'échange accorder à chaque élève ?
 Combien de temps accorder à chaque parent pour l'orientation de son enfant? 
Quand fixer la fin d'une réunion et comment la respecter ?
Quand prendre le temps de se former ? 

Cette coupure permet que ce ne soit pas toujours les mêmes qui répondent. Cela donne aussi une
chance aux autres. Par la suite les élèves eux-mêmes se disent „on réfléchit” et arrivent à intégrer ce
ralentissement qui permet la réflexion.

André de Peretti invite également les enseignants à lutter contre ce qu’il appelle „l'effet-Bunuel”
[8], c’est-à-dire contre le phénomène d'autosuggestion négative. Ainsi, les enseignants s'auto-
enferment-ils dans une conception lourde et figée des programmes, une conception linéaire de leur
activité d'enseignement, de leur relation aux élèves, au lieu de cultiver des souplesses circulaires,
des façons de travailler et aussi des stratégies inventives, non répétitives.

Le temps devient porteur de limites, l'enseignant étant continuellement invité à fixer des limites
supportables pour lui, pour les élèves et leurs parents. Voici quelques-unes des questions que les
enseignants se posent :
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Autant de choix au travers desquels les enseignants naviguent au jour le jour tout au long de
l'année, en cherchant à prendre un temps suffisant pour que l'élève construise ses connaissances,
pour changer leurs pratiques sans tout bousculer, pour faire comprendre à un jeune et à ses
parents qu'une orientation est préférable à une autre, pour se former même si cela leur paraît faire
perdre du temps aux élèves et pour faire évoluer leurs attitudes à l'égard des élèves.

1. Edgar Morin est docteur honoris causa de plusieurs universités à travers le monde. Son
travail exerce une forte influence sur la réflexion contemporaine. „La Méthode ”(six volumes
au total), son œuvre majeure, affronte la difficulté de penser la complexité du réel.
2. Edgar Morin, „Introduction à la pensée complexe”, Editions du Seuil, 2005, p.119 – 122
3. Neurobiologiste, membre de l'Académie des sciences, ancien président du Conseil National
des Programmes (CNP).
4. Carmen Bulzan, „Psihologie organizationala si managerială”, Editura Universitaria
Craiova, 2008
5. André Moreau, „Psihoterapie. Metode si tehnici”, editura Trei, Bucuresti, 2007, p. 75 –
76 
6. Philippe Meirieu, „Le choix d’éduquer”, éditeur ESF, 1991, p.111 ; Du même auteur
„Apprendre… oui, mais comment”, Paris, éditeur ESF
7. Britt-Mari Barth, „Le savoir en construction”, Paris, Retz, 1993
8. André de Peretti in Revue de la motivation,  N°36, p.13. L’effet-Bunuel est une métaphore
inspiré du film „L'ange exterminateur”, où le cinéaste montre des gens réunis dans un grand
hôtel après une soirée à l'Opéra, se convainquant verbalement les uns et les autres que toutes
les portes et fenêtres sont bloquées, qu'ils ne peuvent plus sortir de l'hôtel. Ils en sont
tellement convaincus qu'aucun ne va vérifier si une seule porte ou une fenêtre peut encore
s'ouvrir.

Sources de documentation et notes bibliographiques
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ECRIVAINS FRANCOPHONES

                                                                                          Prof. Arminia Aura-Maria 
                                                         Colegiul Național « Vasile Alecsandri »  Bacău

Les écrivains francophones sont des auteurs qui écrivent en français, quelle que soit leur
nationalité ou leur origine culturelle. Ils contribuent à la richesse et à la diversité de la littérature
francophone à travers le monde, apportant leur propre perspective et leur propre voix à la langue
française.
La littérature francophone s'étend sur tous les continents et regroupe des écrivains originaires de
pays francophones tels que la France, la Belgique, le Canada ou la Suisse, mais aussi d'autres pays
où le français est moins répandu, comme le Maroc, l'Algérie, le Sénégal ou le Vietnam. Chaque
auteur francophone apporte sa propre expérience et son propre bagage culturel à travers ses écrits.
Dans cet article, nous allons explorer certains des écrivains francophones les plus influents et
notoires, en mettant l'accent sur leur contribution à la littérature francophone et sur les thèmes et
les sujets qu'ils abordent.
Un écrivain francophone renommé est Albert Camus, originaire d'Algérie. Camus est considéré
comme l'un des plus grands écrivains du XXe siècle et a reçu le prix Nobel de littérature en 1957.
Ses œuvres les plus célèbres incluent "L'étranger", "La Peste" et "L'Été". 
Un autre écrivain francophone incontournable est Victor Hugo, originaire de France. Hugo est
connu pour ses romans tels que "Les Misérables" et "Notre-Dame de Paris", ainsi que pour ses
poèmes et ses pièces de théâtre. Il est considéré comme l'une des figures les plus importantes de la
littérature française.
Marcel Proust est un autre écrivain francophone renommé. Originaire de France, Proust est
célèbre pour son roman monumental "À la recherche du temps perdu", une œuvre majeure de la
littérature française du XXe siècle.
D'autres écrivains francophones remarquables incluent Antoine de Saint-Exupéry, auteur du
célèbre "Le Petit Prince", et Marguerite Duras, connue pour ses romans et ses films. Parmi les
écrivains contemporains, on trouve des auteurs comme Amélie Nothomb, Yasmina Khadra, Leïla
Slimani, Marie NDiaye et Kamel Daoud, qui continuent d'enrichir la littérature francophone avec
leurs œuvres.
Les écrivains francophones abordent une grande variété de thèmes dans leurs écrits, allant de la
politique à l'amour, en passant par la colonisation, l'identité, la mémoire et la condition humaine.
Leur diversité culturelle et leurs parcours personnels leur permettent d'offrir des perspectives
uniques et nuancées sur le monde.



La littérature francophone est une riche source d'exploration et de découverte, permettant de
voyager à travers différentes cultures et de découvrir de nouvelles voix artistiques. Les écrivains
francophones, d'hier et d'aujourd'hui, contribuent à la vitalité de la littérature en français et
continuent d'inspirer et d'influencer de nombreux lecteurs à travers le mondeParmi les écrivains
francophones contemporains, nous pouvons citer :

1. Leïla Slimani - Cette écrivaine franco-marocaine a remporté le prix Goncourt en 2016 pour
son roman "Chanson douce". Elle aborde des thèmes tels que la maternité, la sexualité et l'identité
dans ses œuvres.

2. Gaël Faye - Originaire du Burundi et élevé au Rwanda et en France, Gaël Faye est un auteur et
un rappeur reconnu. Son premier roman, "Petit pays", a été acclamé par la critique et lui a valu le
prix Goncourt des lycéens en 2016.

3. Nancy Huston - Cette écrivaine canadienne-française est connue pour ses romans explorant les
thèmes de l'identité, de la famille et du féminisme. Elle a remporté de nombreux prix littéraires,
dont le prix Femina en 2006 pour son roman "Lignes de faille".
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4. Alain Mabanckou - Originaire du Congo-
Brazzava, Alain Mabanckou est un écrivain
renommé dont les œuvres abordent des sujets
tels que la colonisation, l'identité et la société
africaine contemporaine. Il a reçu de
nombreux prix littéraires, dont le prix
Renaudot en 2006 pour son roman
"Mémoires de porc-épic".

5. Virginie Despentes - Cette écrivaine et
réalisatrice française est connue pour son
style direct et provocateur. Ses œuvres tels
que "Baise-moi" et "Vernon Subutex"
explorent des thèmes tels que la marginalité
sociale, la violence et la sexualité.
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5. Virginie Despentes - Cette écrivaine et réalisatrice française est connue pour son style direct et
provocateur. Ses œuvres tels que "Baise-moi" et "Vernon Subutex" explorent des thèmes tels que
la marginalité sociale, la violence et la sexualité.

6. Patrick Modiano - Cet écrivain français a remporté le prix Nobel de littérature en 2014 pour
son exploration de la mémoire, de l'identité et de l'histoire collective dans ses romans. Ses œuvres
les plus connues incluent "Rue des boutiques obscures" et "Dora Bruder".

Ces écrivains francophones contemporains sont quelques exemples parmi tant d'autres. Leur
contribution à la littérature francophone contemporaine est immense et diversifiée, et ils
continuent d'inspirer de nombreux lecteurs à travers le monde.

6. Patrick Modiano - Cet écrivain
français a remporté le prix Nobel de
littérature en 2014 pour son
exploration de la mémoire, de
l'identité et de l'histoire collective
dans ses romans. Ses œuvres les plus
connues incluent "Rue des boutiques
obscures" et "Dora Bruder".

Ces écrivains francophones
contemporains sont quelques
exemples parmi tant d'autres. Leur
contribution àa, Alain Mabanckou
est un écrivain renommé dont les
œuvres abordent des sujets tels que
la colonisation, l'identité et la
société africaine contemporaine. Il a
reçu de nombreux prix littéraires,
dont le prix Renaudot en 2006 pour
son roman "Mémoires de porc-
épic".
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� Apprendre à écouter …;

� Apprendre à se risquer à … ;

� Apprendre l’espace et les espaces… ;

� Apprendre à développer sa sensibilité… ;

� Apprendre à connaître son corps… ;

� Apprendre à travailler son imaginaire… ;

� Apprendre à se regarder… ;

� Apprendre le jeu collectif… ;

� Apprendre la rigueur…  .

L’APPORT DU JEU THÉÂTRAL 

Prof. Elena-Diana MANASE, 

Școala Gimnazială Berești-Tazlău, Bacău

Théâtre, enseignement et langue offrent d’immenses champs d’investigation et d’expérimentation.

C’est à partir d’eux que nous avons souhaité répondre aux besoins des apprenants en Français

Langue Etrangère. Le fait auquel nous avons été le plus sensibles est que nous avons été élèves,

c’est que « tous les professeurs ont d’abord été des élèves mais peu d’entre eux s’en souviennent».  

Le théâtre est une pratique sociale et chaque enseignant s’adoptera à son groupe en fonction de

celui-ci, avec sa propre personnalité. Quel est donc ce chemin à parcourir ? Que peut-on apprendre

à nos élèves ? Que doit-on leur apprendre ?

Le théâtre est donc porteur de plusieurs modes d’expression simultanés : celui du geste, de la

parole, du rythme, de l’espace et c’est à partir de là qu’il devient si enrichissant. C’est ainsi que le

théâtre favorise la pluridisciplinarité. L’atelier de jeu dramatique a pour objet le développement

des capacités suivantes :

- inventer ;

- oser parler de ce qui intéresse personnellement ;

- expérimenter les modes de fonctionnement d’un langage artistique en découvrant le corps,

l’espace ;

- travailler en groupe ;

- poser un nouveau regard sur les jeux de tous les participants ;

- le plaisir d’être ici et maintenant (à l’école) et non pas seulement une motivation liée à la réussite

scolaire et à un lointain avenir professionnel, de plus en plus incertain a fortiori.



1. Quel est l’objectif de cette activité ?

2. A quel niveau d’apprentissage peut-on l’introduire ?

3. Quelles connaissances linguistiques préalables l’apprenant doit-il avoir ?

4. Quels savoir-faire entrent en jeu ?

5. Qu’apporte cette activité en termes d’apprentissage ?

6. Peut-on la faire individuellement ou en groupes ?

7. Est-ce une activité : 

convergente ? (production guidée)

divergente ? (production ouverte)

qui nécessite la résolution de problèmes nouveaux ? (production libre)

Le français par le théâtre est d’autant plus utile aux apprenants a priori les moins motivés à cause

de leurs origines culturelles qu’ils confrontent à la réalité concrète de l’expression française, partie

intégrante de la culture française comprenant un système de pensée et un réseau de sensibilité

spécifiques ; c’est un excellent vecteur de la découverte de l’entraînement à la communication

française, avec les réflexes qu’elle suppose : sourire, regarder dans les yeux, serrer la main pour

bien entrer en communication par exemple. La langue elle-même est plus facile et plus rapide à

acquérir indépendamment de sa complexité grammaticale et du système graphique puisqu’il s’agit

de la langue orale et d’un travail combinant différents langages qui se complètent (geste, parole)

et de répétition qui permettent la mémorisation par différents moyens (auditif, visuel, intellectuel

et émotionnel). C’est surtout le fait qu’il s’agit de la langue orale, constituée de la parole et du

mouvement, c’est-à-dire, de l’expression et de l’action, qui suscite une motivation, non seulement

parce qu’elle implique une activité ludique de groupe , mais aussi à cause de la perspective de

progrès en compétences communicatives et , plus généralement en maîtrise de la langue. Au cas où

l’on a décidé de choisir un jeu, il est nécessaire de préciser les raisons de ce choix. Nous voulons par

exemple dynamiser un groupe d’apprenants un peu engourdi, ou nous souhaitons mettre en place

les conditions pour une répétition significative, ou peut-être nous cherchons à diversifier les

modalités de travail de groupe, en donnant par exemple la parole au plus grand nombre possible

de participants, ou il s’agit de préparer un spectacle pour une fête scolaire. Après avoir défini les

besoins pédagogiques, nous pouvons dresser une liste de jeux correspondant à ces critères que nous

connaissons ou que nous pourrions trouver dans les sources disponibles et choisir l’un dans la

liste. Il est important aussi de vérifier s’il correspond aux objectifs visés. La question qui se pose ici

c’est comment le jeu choisi est en mesure de fournir les résultats attendus. Il est utile de porter un

regard analytique sur le jeu pour mieux le connaître. 

Questionnaire pour situer une activité
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8. Où s’inscrit-elle dans la progression ?

9. A quel moment peut-on la proposer :

10. Peut-on la proposer plusieurs fois :

11. Quelles préparations exige-t-elle ?

12. Quelles consignes faut-il donner ?

13. Combien de temps dure-t-elle ?

14. A quel moment et comment faut-il contrôler la production linguistique ? 

1. Nous devons aborder le jeu de manière rigoureuse, c’est –à-dire assurer la cohérence entre

les choix méthodologiques, le matériel de travail et ses pratiques effectives. 

2. Etablir un lien approprié entre les hypothèses théoriques, les outils pédagogiques et les

pratiques de classe. 

3. Ne pas chercher dans un jeu un outil miraculeux, mais y voir simplement l’occasion

d’enrichir nos techniques, moyens d’enseignement.

au cours d’une leçon ?

à la fin de leçon ?

à n’importe quel moment ?

telle quelle ?

avec une variante ?

Il est assez rare qu’un jeu convienne parfaitement à tous les publics et à tous les objectifs. Ici, c’est

la capacité de l’enseignant à affirmer ses choix méthodologiques et pédagogiques. Le jeu peut-il

constituer un outil pédagogique à part entière pour la classe de FLE ?  La réponse est affirmative,

sous certaines conditions :

Nous pouvons résumer et dire que le jeu n’est en mesure de devenir un outil pédagogique à part

entière, que dans le cas où les enseignants sont des véritables acteurs de leur pratique, et non de

simples exécutants. Si nous voulons encourager nos élèves à prendre la parole, nous devons créer

les conditions matérielles et psychologiques qui facilitent la prise de parole et la participation aux

activités dans un climat de confiance, de tolérance et de respect mutuel.

Pour que les élèves aient envie de parler il faut qu’ils aient tout d’abord quelque chose à dire,

qu’ils aient envie de le dire et qu’ils aient les moyens linguistiques et psychologiques de le faire.

L’intégration d’activités théâtrales en classe de FLE offre de nombreux avantages tant au niveau

pédagogique que personnel. 
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 Prendre plaisir à s’exprimer pleinement en langue étrangère est une satisfaction et donne un sens à

l’activité. Les apprenants deviennent acteurs de leur propre apprentissage et s’investissent

davantage dans le cours. Il en résulte naturellement une motivation dans les activités d’oral. En ce

sens, le théâtre est un formidable moteur de motivation pour la classe. Certains apprenants

découvrent des talents d’interprétation, d’autres franchissent les barrières de leur timidité. La

finalité du théâtre en classe est de stimuler la prise de parole en langue étrangère et de donner vie à

cette langue. En proposant une activité théâtrale, on crée des situations de communication – mais

qui permettent un réel échange langagier et humain. A travers le théâtre, l’apprenant prend

plaisir à découvrir sa voix en langue étrangère et à utiliser les intonations adaptées à chaque

situation. Il découvre au fur et à mesure de son apprentissage qu’il est capable de s’exprimer, de

penser et de raisonner en utilisant les mécanismes de la langue étrangère. 

Bibliographie:  

MUNTEANU, Emilia,  A l’école avec le français langue étrangère, Editura Sf . Mina, Iași,  2007

RYNGAERT, Jean-Pierre, Le jeu dramatique en milieu scolaire, Bruxelles, De Boeck-Wesmael,

1991

SILVA, Haydée,  Le jeu en classe de langue, CLE International, Paris, 2008

WEISS, François, Jouer, communiquer, apprendre, Hachette, Paris, 2002
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L'UTILISATION DE L'INTELLIGENCE ARTIFICIELLE 
DANS L'ENSEIGNEMENT DU FRANÇAIS LANGUE ÉTRANGERE (FLE)

prof. Anghel Daniela
Colegiul Economic « Ion Ghica » Bacau

L'intelligence artificielle (IA) est en train de révolutionner de nombreux secteurs de notre société,
y compris l'éducation. L'enseignement des langues étrangères, en particulier le Français Langue
Étrangère (FLE), bénéficie grandement de ces avancées technologiques qui offrent des possibilités
infinies pour améliorer l'apprentissage et l'enseignement. Dans cet article, nous allons explorer
comment l'IA peut être utilisée de manière efficace et innovante dans la salle de classe de FLE pour
optimiser l'expérience d'apprentissage des étudiants. 
L'un des avantages les plus significatifs de l'IA dans la salle de classe de FLE est sa capacité à
personnaliser l'enseignement en fonction des besoins spécifiques de chaque élève. Les systèmes d'IA
peuvent analyser les compétences linguistiques, les points faibles et les préférences d'apprentissage
de chaque étudiant pour créer des programmes d'apprentissage sur mesure. Voici quelques
exemples de la manière dont cela peut se faire :
1. Évaluation initiale automatisée : Les outils d'IA peuvent administrer des tests de niveau de
langue et analyser les réponses des élèves pour déterminer leur niveau de compétence en français.
Cela permet de placer chaque élève dans un groupe approprié dès le début du cours.
2. Cours adaptatifs : Les programmes d'IA peuvent fournir des exercices et des activités spécifiques
à chaque élève, en se basant sur leurs performances précédentes. Les élèves qui ont du mal avec la
grammaire, par exemple, recevront davantage d'exercices dans ce domaine.
3. Feedback instantané : L'IA peut offrir un feedback immédiat sur la prononciation, la
grammaire et le vocabulaire. Les élèves peuvent ainsi corriger leurs erreurs en temps réel, ce qui
accélère le processus d'apprentissage.
4. Chatbots et Tuteurs Virtuels : Les chatbots alimentés par l'IA peuvent offrir une assistance
précieuse aux étudiants de FLE. Ils sont capables de répondre aux questions courantes, de
proposer des exercices adaptés au niveau de l'élève, et même de simuler des conversations en
français. Cette interaction constante avec un chatbot peut aider à améliorer la fluidité et la
confiance des apprenants dans la langue, offrant ainsi une expérience d'apprentissage plus
immersive.
5. Correction Automatique : L'IA peut être utilisée pour corriger les devoirs et les exercices écrits
des étudiants. Elle peut non seulement identifier les erreurs grammaticales et orthographiques,
mais aussi donner des conseils personnalisés pour améliorer la rédaction. Cela permet aux
apprenants de FLE de progresser plus rapidement en recevant un retour immédiat sur leurs
travaux.



6. Traduction automatique : Les outils de traduction automatique alimentés par l'IA peuvent aider
les élèves à comprendre les textes en français en les traduisant dans leur langue maternelle. Cela
facilite la compréhension globale et l'accès à un contenu plus avancé.
7. Création de contenu pédagogique : Les enseignants peuvent utiliser des générateurs de contenu
alimentés par l'IA pour créer des exercices, des leçons et des quiz personnalisés en un temps record.
Cela permet de gagner du temps et de proposer un matériel pédagogique adapté.
8. Recommandations de contenu : Les algorithmes d'IA peuvent analyser les performances passées
des étudiants et recommander du contenu pédagogique adapté à leurs besoins spécifiques. Que ce
soit des vidéos, des articles, des exercices ou des ressources culturelles, cette personnalisation de
l'apprentissage rend l'expérience d'enseignement du FLE plus efficace et engageante.
Et les exemples peuvent continuer parce que l’adaptation de l’IA en classe ne porte pas de limites
créatives, mais plutôt éthiques.

L'IA peut jouer un rôle crucial dans l'analyse des performances des élèves et dans l'amélioration
continue de l'enseignement du FLE. Ainsi, les systèmes d'IA peuvent suivre en temps réel les
progrès de chaque élève. Les enseignants et les élèves peuvent consulter des tableaux de bord pour
voir les domaines où des améliorations sont nécessaires. L'IA peut identifier les lacunes de manière
précise. Par exemple, elle peut signaler que certains élèves ont des difficultés particulières avec la
conjugaison des verbes, ce qui permet aux enseignants de cibler ces compétences spécifiques.
En utilisant des données sur les performances des élèves, les établissements scolaires peuvent
allouer leurs ressources de manière plus efficace. Cela peut inclure l'ajustement des programmes,
l'identification des besoins en formation des enseignants et l'achat de matériel pédagogique.
Mais revenons au but de l’article, c’est-à-dire de montrer comment nous pourrions l’utiliser
concrètement pendant la classe de FLE. De cette manière, j’ai demandé à ChatGPT quelques
questions et voilà les réponses reçues :

Le Bacău francophone                                                                                                                                             no.6 / 2023



Le Bacău francophone                                                                                                                                             no.6 / 2023



Le Bacău francophone                                                                                                                                             no.6 / 2023



Le Bacău francophone                                                                                                                                             no.6 / 2023

Nous pouvons utiliser aussi d’alternatives à ChatGPT, parce qu’elles en existent aussi, telles :
ClaudeAI, Perplexity, Chat Bing, Google Barde, Notion AI, CâlinsChat.

Nous avons essayé de tester d’autres alternatives d’IA, mais pour l’Europe de l’Est l’accès est assez
limité à présent. Pourtant, nous marquons aussi des plateformes d’IA qui fonctionnent pour la
Grande Bretagne ou les Etats-Unis :

https://www.perplexity.ai/  
La situation la plus amusante ou ironique, si vous voulez, c’est que l’AI nous demande de
confirmer que nous sommes humains, mais sans aucun résultat en ce qui concerne la permission de
nous connecter :

Bing Chat with GPT-4

Nous avons posé les mêmes questions qu’à ChatGPT. Voilà les réponses : 
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Bref, la variante la plus efficace a présent reste ChatGPT, même s’elle comprend toutes les bases de
données seulement jusqu’en 2020. A mon avis, l’AI peut intervenir quand le temps est limité et
nous offrir les ressources nécessaires pour accomplir les tâches. Mais il faut être attentifs parce que
nous risquons d’être fascinés par la technologie ou que nous oublions à penser nous-mêmes toutes
ces choses qui nous font fonctionner et constituent vraiment l’essentiel du facteur humain. 
Donc, l’IA apporte des défis autant que d’opportunités. 

L'utilisation de l'IA dans la salle de classe soulève aussi des questions de confidentialité concernant
les données des étudiants. Il est essentiel de garantir la sécurité et la protection des informations
personnelles tout en utilisant ces technologies. De plus, il faut veiller à ce que l'IA ne remplace pas
complètement l'interaction humaine, car la communication interpersonnelle est essentielle dans
l'apprentissage d'une langue. Pour maximiser les avantages de l'IA dans l'enseignement du FLE,
les enseignants doivent être formés à son utilisation. Ils doivent être en mesure de comprendre
comment intégrer efficacement ces outils technologiques dans leurs cours et d'interpréter les
données générées par l'IA pour améliorer l'apprentissage de leurs élèves.
Il est important de veiller à ce que l'IA ne crée pas de fossé numérique entre les étudiants qui ont
accès à ces technologies et ceux qui n'en ont pas. Les établissements d'enseignement doivent
s'efforcer de rendre les ressources basées sur l'IA accessibles à tous.

En guise de conclusion, nous pouvons affirmer que l'Intelligence Artificielle offre des opportunités
prometteuses pour améliorer l'enseignement du Français Langue Étrangère. Les chatbots, la
correction automatique et la personnalisation de l'apprentissage sont autant d'outils qui peuvent
aider les apprenants à progresser plus rapidement et à développer leurs compétences en français.
Cependant, il est essentiel de relever les défis liés à la confidentialité, à la formation des
enseignants et à l'accessibilité pour que l'IA puisse véritablement bénéficier à tous les apprenants
de FLE. En combinant l'expertise des enseignants avec le potentiel de l'IA, nous pouvons créer des
environnements d'apprentissage plus riches et plus efficaces pour les étudiants de FLE.

Bibliographie
https://shs.hal.science/halshs-02332916/document
https://www.leplaisirdapprendre.com/portfolio/utiliser-lintelligence-artificielle-en-classe/
https://repository.up.ac.za/bitstream/handle/2263/30125/Complete.pdf?sequence=3&isAllowed=y 
https://chat.openai.com/
Bing Chat with GPT-4 
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DIFFÉRENCIATION EN CLASSE DE FLE

Prof Ciuban Lăcrămioara
Colegiul Economic « Ion Ghica » Bacau

1. Qu’est-ce que la différenciation ?
La différenciation se réfère aux professeurs qui font des changements pour permettre aux élèves
d’apprendre du curriculum de l’école.
La différenciation c’est la récognition et l’engagement de planifier en accord avec les différences
entre les élèves.
La différenciation c’est l’adéquation du travail aux différentes habilités des individus ou groupes
des élèves pour étendre leur travail.
La différenciation n’est pas une stratégie unique, c’est une philosophie qui demande constamment
de réfléchir et adapter notre pratique et notre environnement pour aider le développement
personnel et académique de tous nos élèves. Plus particulièrement, c’est la modification et
adaptation de l’apprentissage, des structures et de l’environnement en accord avec les besoins des
apprenants.
2. Qu’est-ce que l’absence de la différenciation ?
L’absence de la différenciation se réfère à la mise en place, à la rédaction des 30 différents plans de
leçon, la simple variation du niveau de la difficulté pour certains eleves, amener ceux qui
terminent les premiers à mettre en pratique ce qu’ils savent déjà, enseigner à un rythme lent pour
que tout le monde finisse, s’attendre à ce que certains élèves réussissent inévitablement mieux que
d’autres et donc appeler cela « différenciation par résultats », encourager les apprenants moins
capables à simplement copier ou dessiner.
3. Pourquoi différencier ?
Il faut différencier dans notre démarche éducationnelle pour remédier les sous-performances, pour
réduire les problèmes de discipline, pour augmenter la motivation et pour développer l’estime de
soi-même. Quand nous enseignons la même chose à tous les élèves en même temps, 1/3 le connaît
déjà, 1/3 le comprend, et 1/3 ne le comprendra jamais. Donc 2/3 des enfants perdent leur temps.
4. Facteurs à prendre en compte …
Les facteurs à considérer sont la capacité cognitive, les connaissances et les compétences
préalables, le style d’apprentissage le taux d’apprentissage, l’attitude envers l’apprentissage et la
motivation personnelle. On peut aussi considérer les différences culturelles, les questions de
langue, les besoins physiques, les soucis personnels.
5. Les principes sous-tendant la différenciation
Les principes importants dans les planifications des leçons de FLE sont les suivants : une taille
unique ne convient pas à tous, les élèves ont différents niveaux d’intelligence, les apprenants ont 
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des styles d’apprentissages différents, les groupes flexibles maximisent l’apprentissage, les élèves
veulent apprendre.
6. Caractéristiques d’une classe bien différenciée
Parmi les caractéristiques d’une classe bien différenciée on peut énumérer : tous les étudiants ont
la possibilité de s’impliquer, une variété de matériaux et d’activités sont utilisées, les élèves
deviennent des apprenants plus autonomes, les étudiants s’entraident pour résoudre des
problèmes, les leçons de FLE sont visuellement stimulantes et agréables, les élèves sont évalués de
manières diverses.
7. Caractéristiques d’une classe peu différenciée
Parmi les caractéristiques d’une classe bien différenciée on peut rappeler les suivantes : tous les
élèves sont exposés au même contenu et aux mêmes compétences, il y aura probablement
d’importants problèmes de discipline, l’enseignant résout les exercices et les élèves pratiquent, les
faits sont importants et ils sont appris hors de leur contexte, une seule forme d’évaluation est
utilisée pour tout le monde.
8. De quoi différencier…
Il faut considérer pendant la préparation des leçons le contenu, le processus, le produit et
l’environnement d’apprentissage et bien sûr les quatre styles d’apprentissage : le visuel verbal, le
visuel non-verbal, le tactile / kinesthésique et l’auditif.
9. Les paramètres à différencier
Le premier paramètre à diferencier est le contenu qui se réfère aux idées, aux concepts, aux
informations à apprendre pendant les classes de langues estrangères. Le point de départ, la
profondeur, la complexité, la nouveauté et l’accélération du contenu appris et aussi la prise en
compte des matériaux appropries constituent des facteurs décisifs dans notre démarche
pédagogique.
Le deuxième paramètre représente les produits différenciants comme la complexité des projets
finaux et des performances, ce que les élèves répètent, appliquent ou étendent, la consolidation
des apprentissages et la communication des idées.
Le troisième paramètre est représenté par le processus de différenciation : comment le contenu
est présenté, les méthodes pédagogiques, les activités d’apprentissage, les compétences et la
remise en question des élèves.

Bibliographie :
Ray Sims : Session Outline – Differentiation, Classroom management, article dans Teachers’
Standards Programme / Theory and Practice
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LA PÉDAGOGIE DIFFÉRENCIÉE

Luminița GRAUR, prof. de FLE au 
Liceul Technologic « Jacques M, Elias » Sascut 

« C’est en différenciant sa pédagogie qu’on pourra pédagogiser les différences. »

1. La pédagogie différenciée, c’est quoi ?

La pédagogie différenciée se définit comme une pédagogie variée qui propose un large éventail des
démarches et des procédés, dans un cadre très souple, pour que les élèves apprennent un ensemble des
savoirs et de savoir-faire commun à tous.
Différencier, c’est avoir le souci de la personne sans renoncer à celui de la collectivité (P. Meirieu)
Différencier c’est se laisser interpeller par l’apprenant, (…) c’est se laisser interpeller par cette évidence :
il n’y a de savoir que par le chemin qui y mène. (P. Merieu)
Il doit avoir une variété de réponses au moins égale à la variété des attentes, sinon le système est élitiste.
La diversification est facteur de réussite. (André de Peretti)
Différencier signifie analyser et adapter ses méthodes, de manière à prendre en considération les besoins et
caractéristiques des élèves face à un objet d’apprentissage donné. (Wikipedia)
Différencier c’est une « démarche qui consiste à mettre en œuvre un ensemble diversifiée de moyens et de
procédures d’enseignement et d’apprentissage afin de permettre à des élèves, d’âges, d’attitudes, de
compétences et de savoir-faire hétérogènes d’atteindre par des voies différentes des objectifs communs et,
ultimement, la réussite éducative ». (Carol, 2003)
Différencier c’est « rompre avec la pédagogie frontale, la même leçon, les mêmes exercices pour tous ; c’est
surtout mettre en place une organisation du travail et des dispositifs didactiques qui placent
régulièrement chacun, chacune dans une situation optimale ». (Perrenoud)

2. Pourquoi différencier son enseignement ?

A. Des arguments didactiques
Pour Rolland VIAUD un élève est motivé s’il considère la matière et les activités utiles et/ou
intéressantes, s’il se sent capable de faire ce qu’on lui demande, s’il a l’impression d’avoir une part de
responsabilité dans la réussite comme dans l’échec. On pourrait ajouter qu’un élève est motivé s’il a
l’impression qu’on s’adresse spécifiquement à lui. La motivation passe donc par la centration
pédagogique sur l’apprenant.

B. Des arguments physiologiques
Tous les êtres humains n’ont pas les mêmes capacités d’apprentissage. Les 7 postulats de Bruns (1972)
mettent en évidence les différences physiologiques :
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1. Il n’y a pas deux personnes qui progressent à la même vitesse.
2. Il n’y a pas deux personnes qui soient prêtes à apprendre au même moment.
3. Il n’a pas deux personnes qui utilisent les mêmes techniques d’études.
4. Il n’a pas deux personnes qui résolvent des problèmes de la même manière.
5. Il n’a pas deux personnes qui possèdent le même répertoire de comportements.
6. Il n’y a pas deux personnes qui possèdent le même profil d’intérêt.
7. Il n’y a pas deux personnes qui soient motivés pour atteindre les mêmes buts.

 C. Une autre typologie des apprenants
 D’après Paul Hersey, il existe 4 types d’apprenants à partir de la motivation pour l’apprentissage et des
compétences appropriées : des apprenants motivés et compétents, des apprenants motivés qui n’ont pas
des compétences, des apprenantes non-motivés mais qui possèdent des compétences et des apprenants qui
ne sont ni motivés, ni compétents. Pour chaque type d’apprenant, l’enseignant doit avoir un
comportement et une stratégie différents.

 D. Les types d’intelligences
On distingue plusieurs méthodes ou manières de présenter l’information, en tenant compte du type
d’intelligence : spatiale/visuelle, interpersonnelle, intra personnelle, logico-mathématique, musicale,
naturaliste, linguistique, kinesthésique.
 Avec toutes les réformes qui sont entreprises aujourd’hui afin de tenter d’améliorer notre système
scolaire, le thème de la pédagogie différenciée adhère parfaitement à l’actualité. Dans ce cas-là, il est
difficile de rester objectif face à ce que nous voyons à la télévision et à ce que nous lisons dans les journaux
spécialisés ou non. C’est pourquoi nous tenterons de faire preuve d’objectivité dans notre démarche et
tout au long de ce travail.
Nous allons découvrir et analyser les différents courants de la pédagogie différenciée. Après différentes
lectures et recherches (livres, articles de presse, notes de cours, extraits sur sites Internet), vous ne
trouverez dans ce travail que la théorie, les extraits qui nous ont guidés dans ce cheminement théorique.
Nous développerons la faisabilité de l’application de la pédagogie différenciée telle qu’elle nous est
apparue dans le cadre du système actuel. Nous observerons les deux groupes d’acteurs qui participent à
l’action pédagogique. Du côté des élèves, on s’apercevra que les aptitudes et les processus mis en œuvre
pour l’acquisition des savoir-enseignés diffèrent énormément d’un élève à l’autre, ce qui amènera
d’importantes variations au niveau de l’évaluation. Puis, nous nous pencherons sur les enseignants, et
donc sur l’enseignement différencié.
Après quelques définitions, un cheminement historique dû aux recherches de quatre pédagogues connus,
nous observerons quels sont les points forts et les points faibles de cette pédagogie.
Après avoir présenté le contexte, nous pourrons étudier la faisabilité de l’application de la pédagogie
différenciée dans le système actuel. Nous sommes conscients des éventuelles répercussions que cela
engendrera, car introduire la pédagogie différenciée dans l’ensemble des enseignements impliquerait des
changements en bien des niveaux, comme par exemple au niveau du programme, de la structure, de la
progression scolaire, de la formation des enseignants et chose importante, agirait sur la mentalité des
gens et leur façon de concevoir l’école.
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- Privilégie l’enfant, ses besoins et ses possibilités.
- Se différencie selon les besoins des enfants.
- Lui propose des situations d’apprentissage et des outils variés.
- Ouvre à un maximum d’enfants les portes du savoir, du savoir-faire, du savoir-être.

Personne
 Savoir
 Institution

C’est avec tous ces éléments que nous tenterons d’apporter une réponse à cette délicate question qu’est la
possibilité de cohabitation entre la pédagogie différenciée et le système scolaire belge actuel.
La pratique de la différenciation pédagogique consiste à organiser la classe de manière à permettre à
chaque élève d’apprendre dans les conditions qui lui conviennent le mieux.
Différencier la pédagogie, c’est donc mettre en place dans une classe ou dans une école des dispositifs de
traitement des difficultés des élèves afin de faciliter l’atteinte des objectifs de l’enseignement.
Remarque importante : il ne s’agit donc pas de différencier les objectifs, mais de permettre à tous les élèves
d’atteindre les mêmes objectifs par des voies différentes.

La pédagogie différenciée est une pédagogie qui :

La pédagogie différenciée se définit comme :
         � Une pédagogie individualisée qui reconnaît l'élève comme une personne ayant ses représentations
propres de la situation de formation.
           � Une pédagogie variée qui propose un éventail de démarches s'opposant ainsi au fait que tous doivent
travailler au même rythme, dans la même durée et par les mêmes itinéraires.
Les trois dispositifs de différenciation s'articulent autour de trois pôles du triangle didactique:

La différenciation des processus d'apprentissage.
 Les élèves sont répartis en plusieurs groupes qui travaillent chacun simultanément sur les mêmes objectifs
selon des processus différents mis en œuvre à travers des pratiques diversifiées de travail autonome : le
contrat, une grille d'auto-évaluation formative, un projet.
 La différenciation des processus est déterminée par une analyse préalable la plus fine possible de
l'hétérogénéité des élèves.

 La différenciation des contenus d'apprentissage.
 Les élèves sont répartis en plusieurs groupes qui travaillent chacun simultanément sur des contenus
différents définis en termes d'objectifs cognitifs, méthodologiques et comportementaux. Ceux-ci sont
choisis dans le noyau commun d'objectif inventorié par l'équipe pédagogique ou par l'enseignant et
considérés comme des étapes nécessaires pour que tous accèdent au niveau exigé par l'institution. Les
objectifs sont ensuite cernés par un diagnostic initial révélant l'hétérogénéité des réussites et des
difficultés.
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o repère un objectif à atteindre pour l'ensemble du groupe d'élèves,
o choisit une grille d'analyse des difficultés des élèves,
o élabore des stratégies pédagogiques en fonction de ces difficultés,
o organise sur une ou plusieurs classes les activités en regroupant les élèves par type de stratégies.  

o bons/moyens/faibles en mathématiques ou en français dans le dispositif dit des groupes de niveau-
matière,
o auditifs/visuels,
o inductif/déductif,
o besoin de guidage ou d'indépendance,
o réflexif/impulsif,
o impliqué/détaché, etc.

La différenciation des structures.
Les élèves sont répartis en plusieurs groupes dans des structures différentes de la classe. Ce dispositif est
nécessaire, mais insuffisant. Certes, on ne peut différencier les processus et les contenus, sans répartir les
élèves en sous-groupes, mais ce dispositif met en place un cadre qui resterait vide et sans effet sur la
réussite des élèves si la pédagogie n'était pas différenciée.
Cette carence explique parfois l'échec des groupes de niveau matière. Il est vrai cependant que le simple
fait de différencier les structures permet aux élèves de connaître d'autres types de regroupement, d'autres
lieux, d'autres animateurs, provoquant de nouvelles interactions sociales et ainsi des réactions
constructives à l'apprentissage demandé.

QU'EST-CE QU'UN DISPOSITIF DE PEDAGOGIE DIFFERENCIEE ?
L'enseignant, ou l'équipe d'enseignants :

Qu'en est-il des différences attribuées aux élèves ?
La question des différences entre élèves est diversement appréciée selon les auteurs et les acteurs:

Remarques :
D'un point de vue pratique, le choix de cette grille d'analyse est évidemment le point crucial : elle doit être
à la fois pertinente à l'objectif et suffisamment simple pour être gérable.
D'un point de vue théorique, il est difficile d'y voir clair : au débat scientifique s'ajoutent des
considérations idéologiques, certaines différences ne sont pas fondées scientifiquement, d'autres sont
vivement discutées, d'autres encore relèvent de critères pragmatiques.

 III. OÙ ? QUAND ? COMMENT PRATIQUER LA PEDAGOGIE DIFFERENCIÉE ?
 A. Différencier du point de vue de l’enfant, des enfants :
 - A partir de consignes.
 - A partir des besoins.
 - A partir des modes de représentation.
 - A partir des modes de compréhension.
 - A partir des apports des enfants, tant matériels que culturels.
 - A partir des modes d’expression.
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- A partir de l’intention que l’enseignant se donne ou de la compétence qu’il veut construire.
- A partir de situations de plus en plus contraignantes.
- A partir de la conduite d’une activité, d’une démarche.
- A partir de la structure du groupe d’enfants.
- A partir d’outils présentés aux élèves.
- A partir de matériaux proposés pour apprendre.
- A partir de démarches.
- A partir de prolongements faisant suite à une activité d’apprentissage.
- A partir du temps pour apprendre.
- A partir des besoins des enfants, des situations rencontrées dans la vie de classe, du cycle.
- A partir des outils d’apprentissage.

- Dans l’organisation de nos activités.
- Dans la pratique de la correspondance interscolaire.
- Dans la pratique des élocutions, des conférences d’enfants.
- Dans la pratique de l’accueil et spécialement à l’école maternelle.
- Dans la pratique de la lecture d’un livre.
- Dans la mise en œuvre d’occasions d’exercer l’esprit critique et de se décentrer.
- Dans la pratique de l’évaluation.
- La différenciation est l'outil de communication pour les enfants, les parents (cahier de réussite, bulletin).
- Dans la pratique de la dictée.
- La différenciation et l’exploitation de la presse écrite.
- Par la différenciation au service d’attitudes, de valeurs.
- Des pratiques qui contiennent, qui sont porteuses des différenciations. 

B. Différencier du point de vue de l’enseignant, des enseignants :
- A partir de la place qu’il peut occuper dans le groupe d’élèves qui lui est confié.
1. L’enseignant est devant le groupe d’élèves.
2. L’enseignant est derrière le groupe d’élèves.
3. L’enseignant se trouve à côté des élèves.

C. Différencier du point de vue du savoir. Des savoirs différents, des savoirs minimums construits ensemble.
D. Différencier à partir des taxonomies.
E. Différencier à partir des interventions du maître.
F. Différencier à partir de pratiques que tous et toutes nous vivons avec les élèves :

 LES TACHES DE L’ENSEIGNANT LORS D’UNE SEQUENCE DE PEDAGOGIE DIFFERENCIEE
 1. Définir des objectifs.
 2. Gérer de manière souple l’emploi du temps.
 3. Mettre en œuvre une évaluation formative.
 4. Utiliser des outils pédagogiques.
 5. Prendre en compte les stratégies d’apprentissage des enfants.
 6. Diversifier des situations de travail proposées aux enfants.
 7. Eviter certains pièges.
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 Doit reconnaître ses forces et ses faiblesses.
 Doit maîtriser les apprentissages, coordonner ses savoirs, ses savoir-faire et ses démarches.
 Doit aussi être capable d'évaluer ses conduites intellectuelles.
 Doit avoir une position valorisante par rapport à ses pairs, autrement dit par rapport aux autres
enfants.

 Vivre la différenciation au niveau de l'équipe éducative,
 Favoriser l'égalité des chances par l'égalité des résultats (cf. référence aux socles de compétence),
Viser la réussite de chaque élève par la prise en compte des différences : intérêt, vécu, rythme, culture,
niveau social, etc. …

 La démarche sensitive : préparer l'activité pour que l'enfant puisse toucher, sentir, goûter, écouter,
etc. Permettre à l'enfant d'exprimer ses sentiments, ses émotions, bref, l'enfant doit expérimenter.

Mais ne perdons jamais de vue que la pédagogie différenciée est une pédagogie de la réussite qui touche à
la fois au cycle et à l'évaluation formative. Elle varie les démarches pédagogiques, les méthodes, les
supports utilisés. Elle permet à chaque enfant de progresser selon son propre rythme de travail car chaque
enfant est différent.

COMMENT APPLIQUER LA DIFFERENCIATION ?

Diversifier les situations de travail pour donner une chance à chacun. Il existe des fichiers d'exercices
gradués à adapter à la différenciation avec la possibilité de s'auto-corriger.
L'enfant doit connaître l'évolution des objectifs qu'il doit atteindre. Avec les différentes étapes, par
exemple. L'enfant prend en charge l'apprentissage à condition d'avoir périodiquement un échange avec le
maître et ce dans les différentes matières. Pendant que les élèves travaillent en petits groupes ou font des
exercices, le maître peut prendre à part les élèves en difficulté et leur réexpliquer la matière. Il faut
constituer des groupes de besoin.
L'idéal serait que le maître explique en début d'année aux parents ce qu'il va réaliser pendant l'année,
c'est-à-dire qu'il va mettre sur pied la pédagogie différenciée, expliquer pourquoi et quels sont ses
objectifs.

 QUELLES SONT LES CONDITIONS DE REUSSITE POUR L'APPRENANT ET L’ENSEIGNANT ?
 L'apprenant doit avoir confiance en lui et développer toutes ses potentialités.

On apprend avec les autres, l'autre n'est pas concurrent, on construit mieux avec l'aide des autres. Ces
trois points sont en interdépendance.
 L'enseignant :

 DIFFERENCIER COMMENT ?

 En variant sa méthodologie et en proposant différentes démarches d'apprentissage.
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La démarche de recherche d'informations : préparer l'activité de telle manière que l'enfant prenne
connaissance des informations diverses : faits, photos, noms, chiffres, etc. Expliquer, répondre aux
questions, faire consulter des livres aux enfants, interviewer un spécialiste, féliciter leur esprit
critique, les aider à formuler des questions précises ; autrement dit : dire ce qu'ils savent ou ce qu'ils
ne savent pas de la matière qui va être abordée.
La démarche inductive : il faut faire observer des exemples variés d'un concept, d'une notion, d'une
règle, élaborer une première définition, observer de nouveaux exemples et contre-exemples, élaborer
une définition plus complète que la précédente.
La démarche déductive : il faut faire observer une règle, un principe, une donnée, élaborer des
exemples ou des cas particuliers en application.
La démarche scientifique : faire formuler des hypothèses face à une situation problème, choisir une
hypothèse et inventer une expérience qui permettra de la vérifier, réaliser l'expérience, confronter le
résultat à l'hypothèse de départ, confirmer et faire une synthèse ou choisir une nouvelle hypothèse.
La démarche technologique ou d'anticipation : il faut faire définir le "produit" à fabriquer (établir
les critères de réussite), rechercher des procédures de fabrication, rechercher les étapes, fabriquer,
confronter et évaluer, garder des traces.
La démarche de résolution de problème : il faut faire représenter la situation problème, repérer les
étapes de la recherche, choisir et utiliser des outils de résolution, valider le résultat final.
La démarche créative : faire tripatouiller librement, chercher, observer, réaliser, expérimenter,
observer les résultats, communiquer, confronter, évaluer, garder des traces.
La démarche imaginative : préparer son activité de telle manière que les enfants puissent rêver,
imaginer, créer des histoires, échafauder des hypothèses, inventer des solutions, "voir dans leur tête"
des situations non observables sur papier.

 les consignes,
 les moyens d'apprentissage,
 les modes de représentation,
 les traces,
 les modes de compréhension,
 les compétences ciblées,
 les modes d'apprentissage,
 les axes et temps d'apprentissage,
 la présence de l'enseignant,
 l'organisation,
 les démarches,
 les outils, 
 l'évaluation.

 DIFFERENCIER QUOI ?



Conclusion

A partir des éléments théoriques et ma pratique, je peux dire qu’il n’est pas évident de pratiquer la
pédagogie différenciée, mais surtout de mettre celle-ci sur pied en si peu de temps.
Pour pratiquer la pédagogie différenciée, il faut d’abord découvrir les élèves, leurs lacunes et leurs
possibilités et aussi de voir jusqu’où on peut aller avec eux.
Ce que je retiendrai c’est qu’on fait souvent de la différenciation sans vraiment s’en rendre compte, mais
aussi que l’on croit faire de la différenciation alors qu’on n’en fait pas vraiment car on ne pousse pas les
enfants vers l’avant, mais qu’on les décloisonne dans des idées fixes et que, par conséquent, on ne les aide
pas, on les fait stagner, voire reculer.
Plus tard, je compte pratiquer la différenciation en faisant attention à ne pas désapprendre les élèves, mais
bien à les faire progresser, à les aider à aller jusqu’au bout et à atteindre les compétences de base.
Remarque importante : il ne s’agit donc pas de différencier les objectifs, mais de permettre à tous les élèves
d’atteindre les mêmes objectifs par des voies différentes.
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68 p
5. Przesmycki, Halima & Peretti, André de. - Paris : Hachette (1991). Pédagogie différenciée.
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COMMЕNT ANALYSЕR ЕT CHOISIR LЕS DOCUMЕNTS VIDÉO 
EN CLASSE DE FLE

prof. Ciuban Lăcrămioara, 
Colegiul Economic « Ion Ghica » Bacău

La sélеction d’un documеnt audiovisuеl se réalise en fonction de huit critèrеs :

1. Lеsujеt  pеut-il  intérеssеr  mеs  apprеnants ? (âgе,  cеntrеs  d’intérêt, activités
profеssionnеllеs…)
2. Quеl еst lе liеn еntrе lе documеnt audiovisuеl еt lе programmе d’еnsеignеmеnt ?
(thématiquеs, contеnuеs linguistiquеs…)
3. Lе sujеt traité еst-il accеssiblе à mеs apprеnants ? (pré-rеquis socio-culturеls еt linguistiquеs)
4. Lе documеnt ou l’еxtrait еst-il suffisammеnt court ? (3 minutеs maximum)
5. L’еxtrait, sorti dе son contеxtе, constituе-t-il unе unité dе sеns ? (un début, unе fin, un еnsеmblе
cohérеnt)
6. Lеs imagеs ou lе paysagе sonorе facilitеnt-ils l’accès au sеns ? (informations importantеs à
еxploitеr)
7. Lе documеnt еst-il compréhеnsiblе par mеs apprеnants ? (accеnts, débit)
8. Lе documеnt еst-il d’unе bonnе qualité tеchniquе ? (son, voix, imagеs)

Lе documеnt audiovisuеl permet une analyse de plusieurs points de vue :
1. Thématiquе еt gеnrе
Quеl еst lе sujеt du documеnt quе vous avеz sélеctionné ? Dе quеl typе dе documеnt s’agit-
il ?

● flash info
● journal d’information
● magazinе
● documеntairе
● publicité
● rеportagе
● court métragе

● chroniquе
● long métragе dе fiction
● débat
● clip
● événеmеnt sportif
● émission musicalе
● émission dе divеrtissеmеnt 
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Pouvеz-vous précisеr ?

● récit
● еntrеtiеn
● portrait
● animation
● commеntairе

● rеvuе dе prеssе
● brèvе
●billеt d’humеur
● comptе rеndu
● analysе

Quеllе еst la fonction dе cе documеnt ? À quoi sеrt-il ?

● informеr
● divеrtir
● annoncеr
● convaincrе

● vеndrе
● racontеr
● еxpliquеr
● éduquеr

Pour résumеr : Pourquoi cе documеnt еst-il intérеssant pour vos apprеnants ?

2. Indicеs visuеls (cе qui еst vu)
Pour cеttе étapе, il еst important dе visionnеr lе documеnt sans lе son, afin dе sе
concеntrеr uniquеmеnt sur lеs imagеs.

Quеl typе d’imagеs voyеz-vous ?
● imagеs d’archivеs
● schémas / graphiquеs
● imagеs dе synthèsе
● imagеs tournéеs sur lе tеrrain
● imagеs dе fiction, imagеs misеs еn scènе
● imagеs tournéеs еn studio / platеau

Quеllеs informations apportеnt lеs imagеs sur :
- Lеs liеux (décor, architеcturе…) ?
- Lе tеmps (datе, momеnt, époquе…) ?
- Lеs pеrsonnеs (nombrе, idеntité, statut, attitudе, vêtеmеnts, rеlations еntrе еllеs…) ?
- Lеs objеts ?
- Lе contеxtе (scènеs dе guеrrе, discours politiquе…) ?
Y a-t-il dеs mеntions écritеs (incrustation, sous-titrеs…) ?

oui □ non □ 
Quеllеs informations fournissеnt cеs mеntions ?
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3. Indicеs sonorеs (cе qui еst еntеndu)
Pour cеttе étapе, il еst important dе sе concеntrеr sur lеs musiquеs, lеs sons еt lеs voix еn
faisant abstraction dеs parolеs ditеs.

Quеls sont lеs élémеnts sonorеs présеnts dans cе documеnt ? Musiquе
● musiquе d’ambiancе
Quеl gеnrе dе musiquе еntеnd-on ? Quеllеs informations apportе cеttе musiquе ? Quеllеs
sеnsations procurе-t-еllе ?
● jinglе / tapis sonorе
À quoi sеrvеnt-ils ? Quеllеs informations donnеnt-ils ?
● génériquе d’émission radio / thèmе musical du génériquе 
Quеllеs informations donnеnt-ils ?
● chansons
Quеllе placе occupеnt-еllеs dans l’émission ? 
Sons
● ambiancе sonorе / bruitagе
Quеls bruits еntеnd-on ? Y a-t-il dеs bruits précis ?

Quеllеs informations donnеnt-ils sur lе liеu, la situation, l’action ? 
Vous évoquеnt- ils dеs imagеs ?
●bruits  parasitеs  (grésillеmеnts  dе  lignеs  téléphoniquеs,  bruits  dе  fond,  son saturé…)
Y a-t-il dеs bruits qui pеrturbеnt l’audition ? Qu’indiquеnt-ils sur lе liеu еt la situation ?
Voix
Combiеn dе voix еntеnd-on ?

Sont-еllеs au mêmе еndroit ou dans dеs еndroits différеnts ? 
Y a-t-il unе voix off ? Dеs dialoguеs ? Dеs monologuеs ?
Y a-t-il dеs passagеs où l’on s’adrеssе aux (télés)spеctatеurs / auditеurs ? Si oui, lеsquеls ?
Quеls élémеnts vous signalеnt cеs passagеs?
Commеnt s’organisеnt lеs prisеs dе parolе ? Sont-еllеs spontanéеs, hésitantеs, improviséеs,
préparéеs (lеcturе dе notеs, d’un tеxtе) ?
Quеl еstlе ton dе cеs voix (tristе, еnjoué, naturеl, agrеssif, nеutrе) ? 
Quеl еst lе débit dеs parolеs (lеnt, rapidе, articulé, accеntué)?

Pour résumеr, commеnt pеut-on qualifiеr lеs pеrsonnеs qui parlеnt ?
Pour  résumеr : Quеllеs informations vous donnеl’еnsеmblе dеsélémеnts visuеlsou sonorеs
sur la situationdе communication ? Qui parlеà qui ? Commеnt ? Par quеl moyеn ? Où ? Quand?
Quеllеs hypothèsеs pouvеz-vous déjà fairе sur lе mеssagе délivré par cе documеnt ?
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4. Compréhеnsion du mеssagе (cе qui еst dit)
Rеgardеz à nouvеau lе documеnt télévisuеl avеc lе son ou réécoutеz lе documеnt audio.
Concеntrеz-vous sur cе qui еst dit pour complétеr la grillе ci-dеssous. Rеlеvеz dans un
prеmiеr tеmps lеs noms proprеs (pеrsonnеs, liеux).

5. Rôlе еt fonction dеs imagеs еt dеs sons
Rеgardеz à nouvеau lе documеnt avеc lе son. Commеnt la bandе sonore complètе-t-еllе lеs
imagеs ? Y a-t-il dеs rеdondancеs ?
Quеllеs informations supplémеntairеs livrе-t-еllе ? Lеs imagеs illustrеnt-еllеs lеs propos ?

Écoutеz ou visionnеz à nouvеau lе documеnt.
Qu’apportеnt dе plus la musiquе, lеs voix еt lеs ambiancеs sonorеs ? Contеxtualisеnt-еllеs
lе mеssagе ?
Pеrmеttеnt-еllеs dе structurеs lе mеssagе ?

Pour résumеr lеs points 4 еt 5 : Formulеz еn unе phrasе simplе lе mеssagе еssеntiеl délivré
par lе documеnt.

6. Contеnu linguistiquе
Pour cеttе étapе, la transcription pеut êtrе utiliséе. Quеlеst lе typе du discours ?

● narratif
● dеscriptif
● еxplicatif / informatif
● dialogué

● argumеntatif
● injonctif
● poétiquе
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Quеls actеs dе parolеs récurrеnts pеut-on s’attеndrе à trouvеr еn fonction dе cе typе dе
discours (sе présеntеr, racontеr, posеr dеs quеstions…) ?
 
À quеl typе dе caractéristiquеs linguistiquеs pеut-on s’attеndrе (présеnt narratif, tеmps du
passé, intеrrogation…) ?
Lеs   caractéristiquеs   linguistiquеs   du   documеnt   présеntеnt-еllеs   un   intérêt particuliеr
d’un point dе vuе :
- Lеxical (champs lеxicaux, еxprеssions…) ?
- Grammatical (tеmps еt modеs vеrbaux, utilisation dеs pronoms…) ?
- Syntaxiquе (intеrrogation, connеctеur…) ?
- Phonétiquе (intonation, prononciation…) ?

Bibliografie :
Comptе, Carmеn, (1993): La vidéo еn classе dе languе, Hachеttе, Paris, p.30 
http://ensеignеr.tv5mondе.com/sitеs/nsеignеr.tv5mondе.com/filеs/assеt/documеnt/mеmos-
critеrеs-sеlеction_2.pdf 
http://ensеignеr.tv5mondе.com/sitеs/ensеignеr.tv5mondе.com/filеs/assеt/documеnt/grillе_anal
ysе_1.pdf

FICHE DE TRAVAIL

LE DOMAINE PUBLIC : Domainе : La protеction dе l’еnvironnеmеnt
Titrе : Court métragе français L’Or Blеu1 (06 :51’)
Nivеaux : A2+ / B1

Objеctif cognitif : Parlеr dе l’еnvironnеmеnt еt dе l’еau
Objеctif linguistiquе : Enrichir lе vocabulairе concеrnant l’еau еt l’еnvironnеmеnt
Objеctif culturеl : Découvrir lе rôlе dе l’еau dans la naturе
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a. De quel type de document il s’agit : journal d’information, reportage, flash info,
magazine, publicité, court métrage, documentaire, long métrage, debat, clip, événement
sportif ?
b. Quelle est la fonction de ce document : convaincre, informer, divertir, annoncer, expliquer,
éduquer, vendre, raconter ?
c. Quеl еst lе rôlе dе l’еau ? A quoi sеrt-еllе ?
d. Quе fait lе garçon avеc l’еau ?

Tomatе : 91% d’еau
 Carottе : 89% d’еau
 Pain : 55% d’еau

Misе еn train

1. Rеgardеz la séquеncе 1 (00 :00 – 03 :21) еt répondеz aux quеstions :

2. Rеgardеz la séquеncе 2 (03 :22 – 06 :51) еt rеlеvеz lеs rôlеs dе l’еau dans la viе dеs
gеns.

Rеmuе –méningеs еt misе еn commun à l’oral

3. Lisеz avеc attеntion lе tеxtе :
Quеl rôlе l’еau jouе-t-еllе dans notrе еnvironnеmеnt еt dans notrе alimеntation ?
1. L’еau : sourcе dе viе sur Tеrrе
Lе corps humain еst composé d’еnviron 70% d’еau. Il еn pеrd quotidiеnnеmеnt 2 à 3 litrеs (par
la transpiration, l’urinе…) qui lui sont rеstitués par lеs alimеnts еt lеs boissons qu’il consommе.
La plupart dеs alimеnts еn contiеnnеnt, еt plus qu’on pеut parfois l’imaginеr :

Lеs animaux ont égalеmеnt bеsoin d’еau pour survivrе. Notons par еxеmplе lе cas dеs
rhinocéros qui, pour gardеr lеur pеau humidе, sе plongеnt régulièrеmеnt dans l’еau au cours
dе la journéе.
Quant aux végétaux, ils puisеnt dans la tеrrе l’еau qui lеur еst nécеssairе grâcе aux poils
absorbants dе lеurs racinеs.
2. L’еau dans notrе еnvironnеmеntL’еau еst lе constituant principal dеs organismеs vivants еt
dе lеur nourriturе. Sans еau, la Tеrrе nе sеrait qu’un astrе mort, un pеu commе la Lunе. L’еau
еst indispеnsablе à la viе.
Biеn qu’apparеmmеnt inépuisablе, l’еau sе répartit dе manièrе pеu équitablе sur notrе planètе.
Au fur еt à mеsurе dе son dévеloppеmеnt, l’hommе a su s’adaptеr еt améliorеr sеs moyеns
d’approvisionnеmеnt еn еau, grâcе à dеs travaux hydrauliquеs gigantеsquеs lorsquе sеs
rеssourcеs étaiеnt insuffisantеs ou trop irrégulièrеs.
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Exеmplе : Lеs Romains construisaiеnt déjà dеs aquеducs sur dеs cеntainеs dе kilomètrеs.
Cеpеndant, еncorе aujourd’hui dans lе mondе, cеrtainеs populations souffrеnt du manquе
d’еau, commе еn Somaliе, еn Ethiopiе еtc., cе qui еngеndrе dеs faminеs. Cеrtains pays nе
voiеnt pas l’еau tombеr pеndant plusiеurs annéеs. Il faut y crеusеr dе nombrеux puits très
profondémеnt dans lе sol pour trouvеr dеs nappеs suscеptiblеs dе lеs approvisionnеr. Cеci frеinе
biеn évidеmmеnt lе dévеloppеmеnt d’un cеrtain nombrе dе pays.

Néanmoins, l’еau pеut égalеmеnt constituеr un dangеr pour l’hommе. En еffеt, dеs phénomènеs
météorologiquеs dе grandе amplеur pеuvеnt provoquеr dеs désastrеs : cruеs, raz dе maréе,
pluiеs dévastatricеs.
Enfin, si nous n’y prеnons pas gardе, l’еau pеut êtrе facilеmеnt polluéе par lеs déchеts еt lеs
différеntеs substancеs toxiquеs quе l’hommе fabriquе еn quantité croissantе dе par lе mondе
(maréеs noirеs par еxеmplе).

L’еssеntiеl

L’еau еst indispеnsablе à la viе sur Tеrrе. Cеpеndant, facе à l’évolution dе notrе mondе actuеl,
il faut savoir la présеrvеr.
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- Offrir dеs informations sur l’еau
- Signalеr la nécеssité dе présеrvеr l’еau dans la naturе
- Présеntеr lеs rôlеs positifs ou négatifs dе l’еau dans l’еnvironnеmеnt ?

Quеl еst lе mеssagе du tеxtе :

Rеmplissеz lе tablеau ci-dеssous avеc dеs informations еxtraitеs du tеxtе :

Bibliografie :

https://www.youtubе.com/watch?v=NUj5doSdNcg
http://www.maxicours.com/sе/fichе/8/0/13180.html#
LANCIEN, Thiеrry (1986) : Lе documеnt vidéo dans la classе dе languеs, CLE Intеrnational,
Condé-sur-l’Escaut
LANCIEN, Thiеrry (2004) : Dе la vidéo à Intеrnеt : 80 activités thématiquеs, Hachеttе, Paris



compréhension orale

 compréhension écrite

 production écrite

FICHES DE TRAVAIL SUR LES STÉRÉOTYPES NATIONAUX

Proposée par prof. Ciubotaru Biatris-Claudia

Școala Gimnazială « Gheorghe Bantaș » , Itești

Compétences générales : 

Compétence spécifique :

1.3. Identifier les éléments communs à sa propre culture et à la culture étudiée (remplir les grilles

de visualisation avec des informations recueillies à partir de vidéos)

Objectif communicatif : 

À la fin de la classe les élèves seront capables de sélecter les informations ponctuelles des documents

variés -images, audio, textes

Objectif culturel : 

Développer l’intérêt des élèves pour la langue, la culture et la civilisation française et francophone

Objectifs linguistiques :   

• comprendre la notion de stéréotype

• utiliser les stéréotypes nationaux pour se comprendre et comprendre les autres 

Niveau :  à partir de A2

Le Bacău francophone                                                                                                                                             no.6 / 2023

1. QUAND FRANÇOIS ET JAMES SE CONFRONTENT
https://www.youtube.com/watch?v=D_g3DmKhb0U&t=4s

À l' aide de l'image suivante, complétez les pointillés en utilisant les mots donnés:
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Français  Anglais  baguette  gelée 

fromage  chapeau  bière   parapluie 

béret   verre   vin   noms

Il y а plusieurs stéréotypes dans cette vidéo. Tout d' abord, les ………… des personnages sont
stéréotypés: François et Jаmes. 
Puis, on observe les stéréotypes liés à lа cuisine: François mange du …………..….. et Jаmes de
la ………… . 
En ce qui concerne leur aspect extérieur, François porte un ……..……. et  Jаmes un
…………………, François а une …….………… à lа  mаin, tаndis que Jаmes а un
……………….…. . 
Sur lа table, à côté de François, il y а un ……………   pour boire du ………., tаndis qu' à
côté de Jаmes, il y а une ………………. . 
En regardant lа vidéo et en déchiffrant les stéréotypes présentés, nous découvrons lа nationalité
des deux personnages: François est ……………… et Jаmes est ……………… .

1. Quels habits emporte le Français?
2. Quels sont les 3 produits essentiels dans la valise du Français?
3. Autour de la valise, il y a des noms. Les reconnaissez-vous?

2. COMMENT FAIRE SA VALISE?
https://www.youtube.com/watch?v=ETJHEwxazEc&t=1s

Regardez la vidéo puis, à l'aide des images, répondez aux questions suivantes:
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4. Quels sont les objets emportés par l'Italien? Retrouvez-en 4.
5. Autour de la photo vous observez les ingrédients spécifiques de la cuisine italienne. Quel
est le mot qui se répète?

6. Quel est le trait de caractère très allemand décrit dans cette image?
7. Quel est l'objet qui fait tout de suite comprendre que cette personne est Allemande?

8. Nommez trois choses emportées par l'Anglais.
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9. Et vous, quelles sont les 3 choses essentielles que vous mettez dans votre valise roumaine?
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Le tableau et les marqueurs 
Les crayons et les stylos 
Fiches de travail
Feuilles de papier de couleur et les cahiers.

FICHE  PÉDAGOGIQUE

Proposée par prof. Vintilă Sanda Mihaela
Liceul Tehnologic Răchitoasa

SUJET: LES MÉTIERS DU FUTUR
8e classe, L1

Aperçu: (  le but de l’activité) Identifier les liens des gens de partout et les besoins humains pour
trouver des voies communes concernant la convivialité dans un monde trouvé dans un continu
mouvement et changement.

Objectifs  :
Développer des attitudes positives pour le travail, pour les métiers de l’avenir et pour la
technologie ;
Exprimer l’accord ou le désaccord pour les opinions exprimées dans le cadre d’un échange d’idées
sur le thème d’intérêt sur les métiers de l’avenir.

Compétences développées :
Manifester une attitude bienveillante pourparticiper au dialogueet pour s’exprimer en public;
Formuler une opinion sur un problème pratique,avec appui de lapart de l’interlocuteur.

Savoir :
Communication interactive dans un échange d’informations, simple et direct ;
Savoir-faire :
Identifier les meilleures façons de choisir un emploi, selon les aptitudes et la formation
professionnelle ;
Savoir -être :
Encourager le respect entre les gens, la solidarité et l’empathie.

 Matériel : 
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Déroulement :
Activité 1 : Lecture et compréhension
Lis le texte:
Si dans le futur, le travail fera toujours partie intégrante de nos vies, on vous propose de découvrir
comment demain, notre façon de travailler pourrait être complètement revisitée.
Selon une étude, 85% des métiers de 2030 n’existent pas encore. Certains emplois vont
disparaître, quelques-uns vont se transformer avec la révolution numérique, et d’autres encore
vont émerger pour répondre à de nouveaux défis.

Et l’un de ces secteurs d’avenir, c’est l’écologie. Les grands enjeux écologiques auxquels on est
confrontés, le dérèglement climatique, la préservation de la biodiversité, la nécessité de promouvoir
une agriculture plus écologique et solidaire nécessitent aussi de développer d’autres formes d’activités
et d’autres métiers. Par exemple, nous, on est en lien avec des personnes qui deviennent « éco-
gardiens ». C’est un métier qui n’existe pas du tout, c’est des gardiens d’immeubles qui vont, par
exemple, animer un jardin, animer un composteur collectif, aider les habitants à réparer leurs vélos
ou leurs poussettes. Donc ça, il s’agit des métiers qui n’existent pas à ce jour et qui ont vocation à se
développer.
Et bien sûr, notre manière de travailler à tous a dû évoluer très brutalement. Les mots télétravail,
distanciel, présentiel font désormais partie de notre vocabulaire quotidien. Pour certains, tout cela est
synonyme de souffrance et source d’innombrables problèmes. Pour d’autres, ce tournant était déjà
dans l’air avant la crise sanitaire.

Activité 2: Jeu linguistique

Pour le mot ECOLOGIE réalisez un quintette Le quintette/ cvintetul

Le quintette, c’est une méthode active-participative dans la classe de langue qui doit respecter
quelques règles: sur le premier espace on écrit un nom, sur le deuxième espace on écrit deux
adjectifs, sur le troisième espace on écrit trois verbes, d’habitude au gérondif, sur le quatrième
espace on écrit 4 états ou attitudes et sur le cinquième espace on écrit un synonyme du nom, une
autre situation semblable.

Ecrivez, à partir du nom écologie deux adjectifs qui peuvent définir ce mot, trois verbes qui ont
liaison avec le nom donné, quatre états ou attitudes qui expriment les sentiments qu’on épreuve
pendant la prononciation du mot « écologie » et finalement, un synonyme du nom, une autre
situation semblable.
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Activité 3: Activité pratique

En groupes de 4 enfants mettez
oralement en roumain les métiers
mentionnés et réalisez un dessin
représentatif pour chaque métier:
Les métiers du Web sont en
pleine évolution.
L'Internet fait aujourd´hui
partie de notre quotidien :
communication, achat, jeu.
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Activité 5 Actes de parole
Parler de son activité professionnelle - Demander l’activité / Dire l’activité et les domaines d’étude

Activités 6 Grammaire
Le présent des verbes travailler ; étudier et faire.
Formation du féminin d’un métier
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Compte-rendu et évaluation :

1. Le jeu des métiers - Mimez un métier pour vos copains.

2. Quel métier t’attire le plus et pourquoi ?

3. Si tu penses à ton avenir, peux-tu nommer quelques activités de ton futur métier ?

4. Par groupes de 4 enfants, trouvez chacun d’entre vous le nom d’un métier qui commence avec
votre initiale.

Activité réalisée sur la plateforme Canva 
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ENSEIGNER LE PASSÉ COMPOSÉ DANS LA CLASSE DE FLE

Prof. Ciobanu Camelia
Școala Gimnazială Glăvănești, Bacău

Les apprenants vont savoir s’exprimer et décrire des événements et des actions au passé composé. 
À travers cette fiche, avec le guidage de l’enseignant, les élèves seront capables de:
- former le passé composé;
- identifier ce que ce temps exprime;
- former le participe passé des verbes;
- identifier les participes passés des verbes avoir et être;
- conjuguer les verbes  à la forme affirmative et à la forme négative;
- reconnaître les verbes de mouvements;
- marquer l’accord en genre et en nombre avec le participe passé;
- choisir l’auxiliaire qui convient au verbe conjugué.
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FICHE PÉDAGOGIQUE

prof.  Gherasimescu Ionela
Liceul Teoretic « Spiru Haret » Moinesti

Le tourisme de masses ou saturation d’une destination
Pour les jeunes de 14-16 ans 
Niveau intermédiaire
2 heures

OBJECTIFS COMMUNICATIFS / PRAGMATIQUES 
• Identifier le thème du texte
• Comprendre un état des lieux. 
• Comprendre une solution. 
• Donner des conseils touristiques
. • Présenter un lieu touristique près de chez soi.
 OBJECTIF LINGUISTIQUE 
• Revoir l’utilisation de l’indicatif présent.
 OBJECTIF (INTER)CULTUREL
• Découvrir un site de tourisme durable. 
ÉDUCATION VERTE 
• Prendre conscience de l’impact du tourisme sur l’environnement.

Compétences développées : lexicales, grammaticales, compétences communicatives /
fonctionnelles, compétences culturelles 

Savoir :
Savoir-faire : comprendre et exprimer du sens par la reconnaissance et la production de phrases
bien formées)
Communiquer en français dans des contextes et des conditions variés en fonction de différentes
contraintes 
Usage de la langue en fonction d’une situation de communication et de la tâche à accomplir
(domaine public, personnel, éducationnel, professionnel…)
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·une station balnéaire, comme Benidorm
·une zone qui abrite des attractions touristiques majeures, comme la Grande Muraille de Chine
·ou village pittoresque ou une île isolée. 

·des concentrations extrêmes de touristes
·la saturation d’une destination
·les déplacements en groupes organisés,
·la bonne accessibilité à une destination
·l’influence médiatique
·le stade de consolidation et les touristes qualifiés de psychocentriques.
·Concentration extrême de touristes

Savoir-être : Matériel :
Qu’est-ce que le tourisme de masse ?
Eh bien, l’indice est dans le titre !
Le tourisme de masse est essentiellement un tourisme qui implique « les masses »

Alors, qu’est – ce donc, une masse ? Eh bien, ce n’est pas tout à fait clair. Mais disons simplement
que c’est généralement des milliers ou des dizaines de milliers ou plus.
Le tourisme de masse peut se produire dans diverses situations touristiques. 
Ce pourrait être:

Partout où le tourisme de masse se produit, il repose sur le même concept – il y a de grandes quantités
de touristes, qui remplissent souvent ou dépassent la capacité, dans un endroit donné à un moment
donné.

Caractéristiques du tourisme de masse
OK, alors maintenant nous avons défini le tourisme de masse, quelles sont les caractéristiques
d’identification ?
Les caractéristiques les plus notables du tourisme de masse comprennent :

Dans le contexte du tourisme de masse, une destination peut être une ville, un lieu de villégiature ou
la zone entourant une attraction touristique populaire. Cependant, la taille de la destination n’a pas
vraiment d’importance.
Le fait important est qu’il y a plus de touristes qui viennent dans la région à un moment donné que la
destination ne peut en supporter confortablement.
Alors voici un autre terme subjectif – que signifie « faire face confortablement » ? Eh bien, c’est que
si le tourisme a des effets néfastes en raison du nombre de visiteurs, il ne peut plus « s’adapter
confortablement ». Cela pourrait inclure la dégradation de l’environnement, la gentrification ou des
impacts sociaux négatifs, par exemple.

https://www.souvenirs-de-vacances.com/attractions-touristiques-musulmans-paris/
https://whc.unesco.org/fr/list/438/
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La caractéristique majeure associée au tourisme de masse est donc qu’il y a trop de touristes dans une
zone donnée, petits ou grands.
Saturation d’une destination

Avoir trop de touristes conduit à la saturation d'une destination touristique.
Si une destination touristique est saturée, il y aura probablement plus de touristes que de membres de
la communauté locale.

Les revenus des activités liées au tourisme sont susceptibles de dominer l’économie. Bon nombre des
impacts économiques, environnementaux et sociaux négatifs du tourisme sont notables.
Le tourisme de masse est généralement associé au concept de surtourisme .
Le surtourisme se réfère à la question d’avoir trop de visiteurs à un moment donné dans un lieu
donné, ce qui a un impact négatif sur l’expérience touristique, la communauté d’accueil et
l’environnement.
Le surtourisme est un problème croissant qui ne peut être résolu qu’en adoptant des principes de
gestion durable du tourisme.
Le tourisme de masse est associé au tourisme organisé et packagé.
Bien que tous les touristes de masse ne soient pas des touristes à forfait, il existe certainement une
relation linéaire entre les deux.
Par défaut, les vacances organisées en groupe amènent un grand nombre de touristes vers une
destination en même temps.
Que ce soit par:
·le biais d’un circuit en autocar
·d’une excursion d’une journée
·ou par l’intermédiaire d’un voyagiste
·les voyages en groupes organisés rassemblent de nombreux touristes en un seul endroit à la fois.
Le tourisme de groupe est généralement organisé dans un lieu car il a une valeur particulière pour le
touriste.
Par exemple, il existe de nombreuses visites pour visiter la célèbre attraction d‘Abou Simbel à
Assouan, en Égypte. De même, Charm el-Cheikh est une destination populaire pour les vacances à
forfait et le tourisme enclave.
Le tourisme de masse est directement associé à une bonne accessibilité.
L’avènement de la compagnie aérienne à bas prix a largement alimenté la croissance de l’industrie du
tourisme de masse. Des compagnies aériennes telles qu’easyJet et Wizz Air ont mis de nouvelles
destinations touristiques sur la carte et ont aidé à transporter plus de touristes vers des destinations
touristiques existantes que les régions ne pourraient [peuvent] facilement supporter.

https://www.souvenirs-de-vacances.com/surtourisme/
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Les vols bon marché ont fait en sorte que de nombreuses régions sont devenues saturées de tourisme. 
Les vols bon marché signifient que plus de gens peuvent se permettre de partir en vacances, plus
souvent.Mais l’accessibilité n’est pas qu’une question de prix. Les deux dernières décennies ont vu le
nombre de vols disponibles augmenter de façon exponentielle. Cela signifie que les destinations sont
plus accessibles aux touristes.De même, de nombreuses destinations sont devenues plus accessibles
car elles ont développé leur infrastructure de transport.

Déroulement :
-Comprendre le texte : 
1. Qu’est ce que vous comprenez par l’expression « tourisme de masse » ?
a) destinations diverses    
b) beaucoup de personnes visitent les mêmes places 
c) Concentration extrême de touristes

2. Quel type de destination préférez-vous ?
3. Nommez une destination très visitée ?
4. Traduisez un fragment du texte qui vous attire l’attention ou que vous aimez.

- Présenter vos avis sur le tourisme et son influence. 
1. Ça veut dire quoi « les vols bon marché » ?
2. Est-ce que vous voyagez avec un groupe, en famille ou seuls ?
3. Pensez que le tourisme excessif a un rôle négatif ? Argumentez votre idée !

L’utilisation des verbes au présent de L’indicatif !
1. Soulignez 10 verbes au présent de l’indicatif. 
2. Ecrivez les 2 verbes auxiliaires présentés dans le texte ?
3. Faites 2 propositions avec les formes de verbes : peut et peuvent
4. Présentez la destination préférée que vous ayez visité ?

Compte rendu et évaluation :
Faites un dialogue, avec 2 ou 3 collègues, sur les voyages ou destinations visitées dans le monde
entier. Utilisez, le plus possible, des mots comme : un lieu, attraction touristique populaire,
nombre de visiteurs, une ville ou un village, la compagnie aérienne, le prix et le tourisme de masse.

Source du texte : https://www.souvenirs-de-vacances.com/tourisme-de-masse-consequences/
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Amprente ale trecutului- Nicoleta Cristina Cărare

C O O R D I N A T E U R S  D E  C E  N U M É R O

S o u r c e  c l i p a r t  l i b r e  d e  d r o i t :  h t t p s : / / w w w . c a n v a . c o m /  -  u n  g r a n d  m e r c i !

p r o f .  D a n i e l a  A N G H E L  ( r é d a c t e u r  e n  c h e f )  –  C o l e g i u l  E c o n o m i c  «  I o n  G h i c a  »  B a c ă u

p r o f .  F l o r e n t i n a  S T A N C I U  -  I n s p e c t r i c e  d e  F r a n ç a i s  L a n g u e  É t r a n g è r e  ( I S J  B a c ă u )

P r o f .  E l e n a - S o f i c a  D U M I T R AȘC U  –  Șc o a l a  G i m n a z i a l ă  «  N i c o l a e  I o r g a  »  B a c ă u

p r o f .  M a r i c i c a  I O S U B  –  C o l e g i u l  N a ţ i o n a l  P e d a g o g i c  «  Ṣ t e f a n  c e l  M a r e  »  B a c ă u

p r o f .  N i c o l a t a - C r i s t i n a  C Ă R A R E  ( p h o t o g r a p h i e s  &  a r t )  -   C o l e g i u l  N a ţ i o n a l  P e d a g o g i c

«  Ṣ t e f a n  c e l  M a r e  »  B a c ă u

p r o f .  C l a u d i a  S T A N  ( p h o t o g r a p h i e s )  -   C o l e g i u l  E c o n o m i c  «  I o n  G h i c a  »  B a c ă u

N o u s  r e m e r c i o n s  t o u s  n o s  c o l l a b o r a t e u r s  p o u r  l a  p a r u t i o n  d e  c e t t e  r e v u e  !



Nous vivons dans un monde axé sur le savoir. La connaissance et
l’intelligence sont les ressources les plus précieuses de toute société.
Par conséquent, investir dans la recherche et l’éducation est
intelligent. Investir dans la recherche et la formation en intelligence
artificielle est doublement intelligent: cela donne des personnes et des
machines intelligentes.

Holger Hoos

I S S N  2 6 6 8 - 0 1 8 1 ,  I S S N - L  2 6 6 8 - 0 1 8 1

b a c a u f r a n c o p h o n e @ g m a i l . c o m


